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Sammandrag

Denna formorienterade pilotstudie om verb, tid och andrasprak syftar till att utifran aktionsarts-
hypotesen (aspect hypothesis) i litet format undersoka utvecklingen av datidsmorfologi i datids-
kontext i skriven L2-svenska. Verbfraser i datidskontext i 16 fritt skrivna texter av diskuterande
karaktdr av sex inldrare (vid tva tillfdllen) och fyra L1-talare ur ASU-korpusen kodades for (telisk/
atelisk) aktionsart och korrekthet (inldrartexterna). Utifran en kategoriintern ansats (within category
approach) rdknades resultatet samman utifran verbfrastyp (TYPE) och gav stod at aktionsarts-
hypotesen, men resultatet kan ocksa bero pa transfer, texttyp, m.fl. faktorer. Studien visade ocksa att
inldrare och kontrollgrupp gjorde liknande val av verbfraser for texttypen samt indikerade att

ansatsen var av central betydelse for resultatet.

Sokord: formorienterad, longitudinell, andrasprak, L.2-svenska, verb, tid, aktionsart, telisk/atelisk,

aspect hypothesis, aktionsartshypotesen, within category, TYPE, texttyp
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Lista dver foérkortningar

VP = Verbfras

L1, L2 = Forstasprak, andrasprak

Texttillfédlle 1/ text 1/ T1 = texter som inldrarna forfattade vid det forsta skrivtillfallet

Texttillfdlle 2 / text 2 / T2 = texter som inldrarna forfattade vid det andra skrivtillfallet

Aktionsarterna:

STA - State: tillstand (ex. vara, ha, sitta, tdnka pd ngn)

ACT — Actions: Oavgransade processer (ex. springa i parken, baka, ldsa bécker)

ACC — Accomplishments: Avgransade processer (ex. springa en mil, dta tva bullar, ga hem)

ACH - Achievements: Punkthadndelser (ex. vinna, blinka, lyckas, tinda lampan)



1 Inledning

Spelar ordens betydelse nagon roll ndr man lar sig anvanda grammatisk morfologi i ett andrasprak?
Kan det till och med hédnda att likheter i ordets och den grammatiska morfologins betydelse gor att
man forst anvdnder nyinldrda grammatiska affix tillsammans med ord vars inherenta, semantiska,
betydelse mest paminner om affixets i fraga? Denna uppsats beror just dessa fragor, fokuserade till
den sndvare sfdren verb och tempusbdjning. Det andrasprak som undersoks ar svenska, och den se-
mantiska och grammatiska betydelse som star i fokus for studien ar slut (eller avslutning).

Vad giller slut/avslutning inom semantik och verb eller verbfras (VP) har det talats om att alla
verb eller VP:er kan placeras i nagon av kategorierna teliska och ateliska, dar teliska verb/VP:er
semantiskt inkluderar ett naturligt slut medan ateliska inte gor det (jmf ex. Vendler 1957). Till ex-
empel kan VP:erna sldcka lampan och Idsa ut boken kallas for teliska VP:er; i sldcka lampan &r
handlingens borjan och slut visserligen sa gott som samtidiga medan Idsa ut boken syftar till en
lasprocess som slutar forst nar boken ér utldst — men bada inkluderar onekligen verbhdndelsens slut.
Pa samma satt kan VP:erna lysa och Idsa boken, kallas for ateliska VP:er, da inget tydligt slut im-
pliceras (dven om vi forstas kan forutsatta att ex. lasning av en bok troligtvis ndgon gang kommer
att avslutas). Att pa detta satt indela VP:er efter teliskhet eller telicitet ar en del av studiet av VP:ers
aktionsart: den utstrdckning i tid som en VP semantiskt indikerar (se ex. SAG 4:323ff).

Vad géller slut/avslutning inom grammatisk morfologi for verb (alltsa verbbdgjning) anvands i
svenskan tempusen preteritum, perfekt och pluskvamperfekt for att uttrycka att verbhdndelser/-hand-
lingar tidigare dgt rum och pa nagot sétt ar avslutade i forhallande till nuet, de uttrycker med andra
ord s.k. perfektiv ddtid (jmf. Gujord 2013).

Om det nu ar sa att inldrare littare producerar bojda verb i VP:er vars semantiska betydelse
liknar verbmorfologins grammatiska betydelse sa kan man anta att teliska VP:er béjda i perfektiv
ddtid, som i exempel (1a) och (1b) (bojda i preteritum respektive perfekt), forekommer tidigare i
inldrarspraket &n VP:er som liknar dem i exempel (2a) och (2b) som é&r ateliska VP:er béjda i per-

fektiv datid (preteritum respektive perfekt).

(1) a. sldckte lampan
b. har Idst ut boken
(2) a. lIyste
b. har Idst boken

Ovanstaende beskrivning kan sammanfattas till hypotesen att teliska verbfraser i inldrarsprak far



perfektiv ddtidsmarkering fore ateliska, en hypotes som i ett storre perspektiv ingar i den mer om-
fattande s.k. aktionsartshypotesen (Andersen & Shirai 1994:133 citerat i Bardovi-Harlig 2000:197).

Aktionsartshypotesen har undersokts i forhallande till en mangd L2 och &r en relativt etablerad
hypotes inom internationell andraspraksforskning. Trots detta har den tidigare knappt anvénts for att
undersoka L2-svenska. Det &r bl.a. darfor fokus for denna kandidatuppsats dr att undersoka aktions-
artshypotesen (som ovan beskriven) pd malspraket svenska.

Inom gruppen nordiska sprdk har dock har en stor, kvantitativ, studie pa L2-norska nyligen
fardigstallts: Gujord 2013. Min undersokning har darfor utformats i férhdllande till denna studie.
Till skillnad fran tidigare studier pa andra L2 (se Bardovi-Harlig 2000, Wang 2012 m.fl.) fann dock
Gujord (2013) att aktionsartspaverkan pa L2-produktionen inte kunde pavisas. Fragan om varfor
Gujords resultat skiljer sig fran tidigare studiers &r av stort intresse, och av central betydelse fér min
uppsats.

Min undersokning dr liksom Gujord 2013 utformad som en korpusstudie som testar aktionsarts-
hypotesens forsta pastdende' (alltsa att teliska verbfraser i tidigt inldrarsprdk far perfektiv da-
tidsmarkering fére ateliska, Shirai 1991:9-10 citerat i Bardovi-Harlig 2000:227). Till skillnad fran
Gujord 2013 ar mitt material L2-svenska, namligen uppsatser pa det diskuterande dmnet Barnupp-
fostran igdr, idag och i morgon (ur ASU-korpusen?®), och av longitudinell karaktir: texter skrivna av
sex inldrare vid tva tillfallen (5-6 respektive ca 18 manader efter inldrarnas ankomst till Sverige),
allts& 12 inldrartexter, och fyra kontrolltexter, undersdks. Aven vissa metodval gjordes annorlunda
an Gujord 2013, framst valet att undersoka alla typer av tempusbdjning men endast i datidskontext
(Gujord undersokte alla kontexter men tittade endast pa datidsbdjning). Min studie é&r liten och ses
som en pilotundersokning; uppsatsens fokus ligger pa metodfragor och antalet informanttexter ar
tankt att kunna utokas i en ev. senare studie utifran samma ansats.

Studiens syfte formulerades till att utifrdn aktionsartshypotesens forsta pdstdende underséka ut-
vecklingen av datidsmorfologi i ddtidskontext i skriven L2-svenska i text med diskuterande karaktdir.

Resultatet av undersokningen gav stod at aktionsartshypotesen (som dock inte ar reliabelt p.g.a.
det begrdnsade materialet) men noterade ocksa att bl.a. typ av text och inldrarnas L1 troligtvis
spelar roll for produktionen av tempusmorfologi i tidigt inldrarsprak. I sin funktion som pilotstudie
visade undersokningen att metodfragor gdllande ansats och sammanrdkning av materialet &r av av-
gorande betydelse, och att studier som kompletterar Gujord 2013 behovs for att ge en helhetsbild av

hur VP:ens aktionsart paverkar inlararproduktion i L2-svenska (och -norska, m.fl. nordiska sprak).

1 Aktionsartshypotesen bestdr av sammanlagt fyra pastaenden, men 6vriga tre gar ej att applicera pa svenska/norska.
2 ASU star for Andrasprdkets Strukturutveckling. Korpusen ar tillginglig genom Sprakbanken.

6



1.1 Disposition

Uppsatsen borjar med att i ett teorikapitel (kap. 2) forklara det sprakfilosofiska begreppet aktionsart
och beskriva aktionsartshypotesen, samt redogora for tidigare studier — framst Gujord 2013. Uti-
fran teorikapitlet och i forhallande till Gujord 2013 formuleras sedan min studie i kapitel 3 (Min
studie). Kapitlen Material (kap. 4) och Metod (kap. 5) beskriver de informanter och informanttexter
som valdes ut ur ASU-korpusen och hur analys av korrekthet och aktionsart utforts i dessa texter.
Metodkapitlet beskriver ocksa val av sammanrdkningsmetod och ansats. I kapitel 6 (Resultat) re-
dovisas undersokningens resultat férst genom en allmén introduktion till och jamforelse mellan
inldrartexter och kontrolltexter. Paf6ljande delkapitel fokuserar pa aktionsartshypotesen och presen-
terar forst inldrartexterna ur individperspektiv och sedan deras sammanslagna resultat. Jamforelse
mellan kontrollgrupp och inldrare i forhallande till den diskuterande texttypen gors hédrnést, och
resultatkapitlet avslutas sedan med ett par ovriga iakttagelser och en sammanfattning som inklu-
derar tankar om reliabilitet. I diskussionskapitlet (kap. 7) presenteras tankar om undersékningen ur
det storre perspektivet, bl.a. diskuteras min studie och generellt studier om aktionsartshypotesen
utifran metodval, typen av text, L1-transfer och svenska som malsprak. Uppsatsen avslutas med
nagra forslag pa hur man kan arbeta vidare med fragan om paverkan av aktionsart pa inlararsprak i
L2-svenska. (Observera listan 6ver frekvent anvdnda forkortningar forst i uppsatsen (efter innehalls-

forteckningen).

2 Teori

I detta kapitel kommer jag forst att beskriva den aktionsartsmodell som jag utgdr fran, for att sedan
berdtta om aktionsart i perspektivet andraspraksforskning och om den s.k. aktionsartshypotesen. Sist
tar jag upp nagra tidigare studier, med huvudfokus pa Gujords (2013) arbete. I pafoljande kapitel

mejslas dragen i min egen studie ut i ljuset av den teoretiska bakgrund beskriven i detta.

2.1 Aktionsart

Aktionsart (eng. lexical aspect) ar ett begrepp inom sprakfilosofi som aktualiserades genom en

artikel av Vendler (1957), i vilken han kategoriserar verb efter den utstrdckning i tid som verb-



héndelsen underforstatt har. Aktionsarter ar vad dessa verbkategorier sa smaningom kom att kallas.
Oftast talar man om fyra stycken olika aktionsarter.

Ett centralt begrepp inom forskning pa aktionsart ar telicitet — om verbhandelsen har en tydlig
slutpunkt eller inte. Exempelvis ar skillnaden i tidsutstrackning mellan VP:erna springa och springa
en mil en skillnad i telicitet: att springa en mil inkluderar verbhéndelsens slut och ar darfor en telisk
VP, medan VP:en springa inte inkluderar nagot slut och dérfor kallas for en atelisk VP. Telicitet ar
den viktigaste aktionsartsegenskapen hos VP:en enligt bland annat SAG (4:326). Andra centrala
begrepp inkluderar bl.a. processualitet, punktualitet och dynamiskhet. Processualitet beskriver en
aktiv handling som har en viss tidsatgang och skiljer de processuella VP:erna springa och springa
en mil fran icke-processuella VP:er som ex. vinna (som &r gjort utan nagon egentlig utstrackning i
tiden) och veta (som inte ses som en aktiv handling). VP:er som springa, som &r processuella och
samtidigt ateliska, kallas for oavgrédnsade processer medan VP:er som springa en mil &r process-
uella och samtidigt teliska och kallas avgrdnsade processer. Verbhdndelser som innebér en 6gon-
blicklig forandring, som ex. vinna, definieras som punktuella VP:er (till skillnad fran 6vriga, som &r
durativa) och kallas punkthdndelser, och VP:er som refererar till ett tillstand snarare &n en aktiv
handling eller hdandelse, som ex. veta, beskrivs som statiska VP:er (till skillnad fran Gvriga, som ar
dynamiska) och kallas tillstand. (Se ex. SAG 4:323ff. Egna exempel.)

Schema 1 askadliggor de fyra aktionsarterna (tillstdnd, oavgrdnsade processer, avgrdnsade pro-
cesser och punkthdndelser) i férhallande till bland annat begreppen telicitet, processualitet, punktu-
alitet och dynamiskhet. Schemat inkluderar ocksa exemplifierande satser, och ar i sin helhet taget ur
SAG 4:324 (Schema I). Notera att SAG kallar ateliska VP:er for oavgrdnsade VP:er och teliska for

avgrdnsade VP:er.

Aktionsarter
Oavgrédnsade Avgransade
Icke-processuella Processuella Icke-processuella
Durativa Punktuella
Statiska Dynamiska
Tillstand Oavgransade processer Avgréansade Punkthéndelser
processer

Tva plus tre dr fem. Vimpeln fladdrade. Mjélken rann ut. Johan blinkade.
Karla dlskade Per. Oskar ritade. Lotta skrev ett brev. Lampan slocknade.
Lotta bodde hemma. Temperaturen steg. Vi gick en mil. Planet lyfte.

Schema 1: De fyra aktionsarterna med exempel. Ur: SAG 4:324 (Schema I)



Vissa av de fyra aktionsarternas bendmningar &r otympliga (ex. oavgrdnsade- och avgrdnsade
processer). Darfor anvands i denna uppsats forkortningar av aktionsartsnamnen. Forkortningarna
forekommer allmant i litteraturen och bygger pa aktionsarternas engelska namn: tillstdnd forkortas i
enlighet med den engelska bendmningen states till STA; oavgrdnsade processer kallas pa engelska
activities och forkortas ACT; avgrdnsade processer kallas accomplishments och forkortas ACC;
punkthdndelser kallas achievements och forkortas ACH. (Se lista 6ver forkortningar efter uppsats-

ens innehallsforteckning.)

2.1.1 Definition av de fyra aktionsarterna

Till grund for denna uppsats ligger foljande definitioner av de enskilda aktionsarterna: Tillstdnd
(STA) ar homogena, icke-dynamiska situationer som fortsatter utan att foérandras. De &r ateliska for
att de inte involverar nagon naturlig slutpunkt, mal eller resultat, ex. dlska ngn. Oavgrdnsade pro-
cesser (ACT) ar homogena, dynamiska och ateliska processer som fortsétter utan att férandras och
som inte involverar nagon naturlig slutpunkt, ex. springa. Avgrdnsade processer (ACC) ar dynam-
iska, durativa och teliska processer som leder fram till en naturlig slutpunkt eller en tillstandsfor-
andring, ex. bygga ett hus). Punkthdndelser (ACH) ar dynamiska, punktuella och teliska hdndelser
som har en naturlig slutpunkt och beskriver en 6gonblicklig tillstandsfordndring, ex. kdnna igen.

(Definitionerna i detta stycke &r tagna ur Gujord 2015:125).

2.1.2 Aktionsart: verbet eller verbfrasen eller satsen?

Det diskuteras ofta hur mycket av VP:en — eller ibland till och med av satsen — som bor inga i en
analys av aktionsart. SAG (4:325) menar att aktionsarten kan kopplas till fyra olika syntaktiska
nivder, ndmligen: verbet, den inre VP:en (verb + bundna bestdmningar), den yttre VP:en (inre VP +
fria bestamningar) eller satsen. Angdende relationen VP — sats, menar SAG att aktionsarten vanligt-
vis tydliggors i VP:en och att satsen i sin helhet vanligtvis har samma aktionsart som VP:en (ibid.).
Rothstein (2004:33 i Gujord 2013:131) diskuterar sarskilt relationen mellan verb och VP och menar
att egenskaper hos verbet bestimmer aktionsart exklusive telicitet, medan VP:en avgdér om verb-
handelsen ér telisk eller inte. Rothstein (ibid.) menar ocksa att verbets aktionsart tillater telicitet att

bestdmmas pa vissa, specifika satt, vilket blir kannetecknande for verbet.



2.2 Aktionsart och andraspraksforskning

Intresset for hur verbens aktionsarter ev. paverkar sprakinldrningen vicktes i samband med studier
av barns L1-utveckling. Studier pa andraspraksutveckling visade senare att VP:ernas aktionsarter
paverkar anvandning av tempus- och aspektmorfologi pa liknande sétt i tidiga stadier av L.2 och L1:
att VP:ens semantiska innebord for inldrarna tycks attrahera anvandning av morfologi med betyd-
else som liknar VP:ens. I tidig L2-engelska har samband mellan perfektiv aspektmarkering® och
teliska VP:er (ACC och ACH) hittats, d.v.s. att teliska VP:er som ex. engelskans stomp (ACH), av
inldrare kombineras med den adndelsen -ed (eng., preteritum/perfektiv datid) tidigare i sprakutveck-
lingen &n vad ateliska VP:er som ex. talk (ACT) gor. Andra samband inkluderar imperfektiv aspekt-
markering och STA-VP:er (tillstdnd) samt progressiv aspektmarkering och ACT-VP:er (oavgrans-
ade processer). (Se Andersen 1990 & 1994 citerat i Bardovi-Harlig 2000:228 samt Bardovi-Harlig
2000:193ff. Mina exempel.)

Orsaken till aktionsartens inflytande pa verbmorfologin kan ha att géra med input (d.v.s. att ex.
teliska VP:er oftare skulle kombineras med perfektiv datid &n ateliska av L1-talare och att L.2-talare
darfor hor och laser kombinationen telisk — perfektiv oftare an telisk — imperfektiv, vilket da gor att
kombinationen telisk — perfektiv produceras forst i L.2). Ev. paverkan av input pa inlarares morfo-
logianvandning i forhallande till VP:ernas aktionsart har enligt Bardovi-Harlig (2000:272) dock inte
undersokts i storre utstrackning.

Bardovi-Harlig (2000:299-300) papekar att inte bara VP:ens aktionsart utan &ven texttypen
influerar inldrares morfologianvandning i tidigt inldrarsprak, och att paverkan av dessa faktorer
troligtvis samverkar. Ex. har huvudstrukturen i s.k. narrativ text, dar ett handelseforlopp aterges i

forhallande till tid, visats framkalla perfektiv morfologi i tidigt L2 (Bardovi-Harlig 2000:279)".

2.2.1 Aktionsartshypotesen

I forskning om aktionsartens influens pa verbmorfologin anvands ofta den sa kallade aktionsarts-
hypotesen (AH). (AH testas pa olika L2 i bl.a. Wang 2012, Zielonka 2005 och Gujord 2013, for att

namna ndgra fa.) Aktionsartshypotesen lyder i sin nuvarande form:

First and second language learners will initially be influenced by the inherent semantic aspect of verbs or
predicates in the acquisition of tense and aspect markers associated with or/affixed to these verbs. (Andersen &

Shirai 1994:133 citerat i Bardovi-Harlig 2000:197)

3 Perfektiv aspektmorfologi anvénds for att visa att verbhandlingen &r avslutad eller fullbordad.
4  Texttypens paverkan pa morfologianvandning i L2 beskrivs mer utforligt i delkapitel 7.2.
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Aktionsartshypotesen ger upphov till fyra testbara pastdenden om utvecklingen av tempus- och
aspektmorfologi i forhallande till aktionsart (Bardovi-Harlig 2000:227). Da svenskan saknar aspekt-
morfologi ar endast det forsta pastaendet, som géller utvecklingen av tempusmarkering av perfektiv
datid, aktuell fér denna uppsats®. Aktionsartshypotesens forsta pastdende (AH pastéende 1) &r form-

ulerat pa foljande sétt:

Learners first use (perfective) past marking on achievements and accomplishments, eventually extending use

to activities and statives®. (Shirai 1991:9-10 citerat i Bardovi-Harlig (2000:227)

AH pastaende 1 forutsdger alltsa att teliska verbfraser i inldrarsprdket far perfektiv datidsmarker-
ing fore ateliska (kortfattat: teliska VP:er — ateliska VP:er), vilket innebdr att inldrare antas produ-
cera béjda VP:er som gick till skolan (ACC, preteritum) och har vunnit (ACH, perfekt), d.v.s. da-
tidsbojda teliska VP:er, tidigare &n VP:er som gick (ACT, preteritum) och har bott (STA, perfekt)
som dr datidsbojda ateliska VP:er.

Observera att de bada teliska aktionsarterna ACH och ACC (punkthidndelser och avgransade
processer) forekommer som en gemensam kategori i AH pastaende 1, vilket kan relateras till att
ACH och ACC har manga liknande drag (Mourelatos 1981 citerad i Bardovi-Harlig 2000:227). (I
litteraturen kallas ACH och ACC ofta gemensamt for hdndelser (eng. events) (ibid.).) Observera
aven att s.k. perfective past, 'perfektiv datid', i en norsk studie av aktionsartshypotesen inkluderade
tempusen preteritum och perfekt (Gujord 2013).

Jamfort med 6vriga tre pastaenden har AH pastaende 1 testats mest och gett tydligast resultat. Att
det testats mest har att géra med att preteritumbdjningar ar de forsta datidsmorfem som tilldgnas
och darfor latt kan observeras i just tidigt inldrarsprak (vilket ar fokus for studier relaterade till AH).
Det tydliga resultatet kommer troligtvis av att aktionsartshypotesen oftast undersokts pa narrativ
text, vilken domineras av teliska VP:er (men oftast uppvisar bade teliska och ateliska sddana) och

darfor ger bra forutsattningar for att testa AH pastaende 1. (Se Bardovi-Harlig 2000:228-235.)

2.3 Tidigare studier

Bardovi-Harlig (2000) listar ett 30-tal studier, kvalitativa och kvantitativa, som dittills gjorts pa och

5 Aktionsartshypotesens pastaende tva forutsdger utveckling av markering av perfektiv/imperfektiv aspekt och
pastaende tre och fyra markering av progressiv aspekt (ex. be ... -ing i engelskan). (Bardovi-Harlig 2000:227).

6 Achievements and accomplishments (eng.) 6versitts till svenskans 'punkthédndelser och avgransade processer' (ACH
och ACCQ). Activities och states (eng.) 6versitts till svenskans 'oavgransade processer och tillstand' (ACT och STA).
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som understott aktionsartshypotesen, inkluderande malspraken engelska, franska, spanska, ryska
och japanska, m.fl., med informanter med vitt skilda L.1 och med olika instruktionsbakgrund.

Pa L2-svenska har mycket fa studier hittills testat aktionsartshypotesen, men Gujords avhandling
fran 2013 testar den med norska som malsprak, vilket i sammanhanget bor vara fullt jamférbart med
svenska. Nedan beskrivs Gujords (2013) undersokning relativt ingaende, varefter tva andra studier

som ocksa har viss relevans i omradet redovisas.

2.3.1 Gujord (2013): aktionsart och datidsmorfologi i L2-norska

Gujords (2013) avhandling presenterar en kvantitativ tvarsnittsstudie utford pa skriftligt interim-
spraksmaterial fran inldrarkorpusen ASK (Norsk andresprdkskorpus), i vilken hon dels undersoker
aktionsartshypotesen och dels transfer. Textmaterialet i undersokningen utgérs av uppsatser av 196
vuxna vietnamesiska och somaliska norsk-inldrare som sprakligt 1dg pa mellanniva (eng. Inter-
mediate level). Uppsatserna producerades under ett sprakprov dar inldrarna sjdlva fick vélja ett
uppsatsdmne bland ett urval av beskrivande, berdttande eller diskuterande teman.

Gujord (2013) undersoker aktionsartshypotesens forsta pastaende, att teliska VP:er i inldrar-
spraket far perfektiv datidsmorfologi fore ateliska (se avsnitt 2.2.1), ddr datidsmorfologi inkluderar
preteritum och perfekt. (Pluskvamperfekt anses ge for fa traffar och inkluderas darfor i perfekt-
kategorin.) Angaende valet av satsniva vid aktionsartsanalys utgar Gujord i linje med Rothstein
(2004:33 citerat i Gujord 2013:131) fran att det finns forutsdgbara relationer mellan verb och VP
(och sats). Hon gor darfor i forvdag ingen tydlig avgransning av hur mycket av VP:en som ska
analyseras, utan tittar pa varje aktionsart i sitt sammanhang. I vissa fall stracker sig analysen utanfor
VP:en, Gujord raknar ndmligen in satsadverbialet/negationen inte i analysen, ocksa baserat pa Roth-
steins resonemang. For att sdkra undersokningens validitet angdende analys av aktionsart anvander
Gujord en rad forutbestimda VP-tester som utfors stegvis.

Gujords huvudhypotes é&r att ”learners will have a higher proportion of verb types in telic verb
phrases [...] in the past’ than in atelic verb phrases [...] in both correctly and incorrectly encoded
phrases.” (Gujord 2015:70°%) Gujord undersoker alltsd om inldrarna anvént datidsmorfologi pé fler
teliska &n ateliska VP-typer, vare sig morfologin anvénts korrekt eller inte, och antar att antalet
teliska VP-typer med datidsmorfologi kommer att dominera (och anvandas mer korrekt). For att ta
reda pa detta raknar Gujord hur manga ateliska respektive teliska VP-typer som markerats for datid

i varje inldrartext. Denna metodologiska ansats kallas across category approach (Bardovi-Harlig

7 Uttrycket verb phrases [...] in the past syftar till VP:er med datidsmorfologi.
8 Gujord (2015) beskriver undersokningen i Gujord (2013), fast mer kortfattat.
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2000:252ff.), ung. 'kategoriévergripande ansats'. ”Overgripande” ir ansatsen eftersom ingen hén-
syn tas till forhallandet mellan antalet datidsbojda VP:er och totalt antal VP:er inom de tva kate-
gorierna (d.v.s. teliska aktionsarter (ACH och ACC) och ateliska aktionsarter (ACT och STA)®. Det
nyss anvdnda uttrycket VP-typer dr ocksa centralt i Gujords studie. Det dr namligen sannolikt att
texter som fritt forfattats av inldrare (icke-eliciterat material), som texterna i Gujords studie, domi-
neras av ett mindre antal, av inldraren redan bemaéstrade VP:er, ex. datid av kopula (var) (Gujord
2013; Bardovi-Harlig 2000). For att undvika att sddana VP:er paverkar sammanrakningen av resul-
tatet raknar Gujord VP-typ, type (eng.), istdllet for antal VP:er, token (eng.). Detta innebér att varje
VP-typ endast markeras en gang i resultatet, oavsett hur manga enskilda VP:er av denna typ som
anvands av inldraren.

Resultatet av Gujords (2013) undersokning visar ingen statistiskt signifikant influens av aktions-
art vid verbbdjning. Som forklaring till detta pekar Gujord framst ut den datatyp som anvéandes.
Manga tidigare studier som gett aktionsartshypotesen stod har gjorts pa narrativ text och/eller pa
eliciterat material. Gujords studie undersoker ddremot texter som skrivits under fér informanten
relativt fria forhallanden och innehaller olika texttyper. Angaende texttyp menar Gujord att vidare
test av aktionsartshypotesen i forhallande till just texttyp dr nodvandiga for att utreda forhallandet

dem emellan.

2.3.2 Ovriga

Tva ytterligare, tidigare studier av aktionsartens inverkan pa L2-svenska/-norska ar Tensfjord 1998
och Zielonka 2005. I bada fallen &r aktionsart bara en av flera undersokta variabler. Tensfjords
(1998) undersokning dr det arbete som inspirerade Gujords (2013) avhandling. Det &r en kvalitativ
studie pa utvecklingen av grammatisk datidsreferens och perfekt i interimspraket hos fyra vietnam-
esiska andraspraksinldrare med L2-norska, som visade att just aktionsart var en av de faktorer som
paverkade inldrarnas verbanvandning. Zielonka (2005) undersoker i en kvantitativ studie den ling-
vistiska kontextens roll for polska L1-talares tillgodogérande av pluskvamperfekt i svenskan, och
testar bland annat aktionsartshypotesens forsta pastaende. Hon hittade (liksom Gujord 2013) ingen
statistiskt signifikant paverkan av aktionsart i materialet. Detta dr kanske inte sa konstigt, da akti-
onsartshypotesen forutsager paverkan av aktionsart i inldrarsprakets initiala stadier, vilka knappast

inkluderar produktion av pluskvamperfekt. Detta papekas dven av Zielonka sjalv.

9 Motsatsen till kategoriévergripande ansats dr kategoriintern ansats (eng. within category approach) dar man jamfor
andelen (i procent) datidsmarkerade VP:er inom varje kategori (teliska VP:er/ateliska VP:er) med varandra.
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2.3.3 Kritik av forskning pa aktionsartshypotesen

Forskning pad aktionsartshypotesen har kritiserats for att till synes jamforbara studier egentligen
undersokt (eller kan misstankas ha undersokt) olika saker, da dessa anvént olika metoder och/eller
definitioner. For det forsta syftade det generellt anvdnda begreppet aspectual meaning (eng.) i tidiga
studier endast pa verbet men i senare studier pa hela VP:en, d.v.s. anvinds icke jamforbara be-
greppsdefinitioner (Zielonka 2005:151-152). For det andra redovisar inte alla studier tydligt hur
verb/VP analyserats for aktionsart vilket gor att olika metoder kan ha anvénts, d.v.s. ar analys-
metoden i sa fall icke reliabel (Shirai 2007:59 citerat i Gujord 2013:47) For det tredje och sista an-
vander vissa studier kategoriovergripande- och andra kategoriintern ansats (se avsnittet 2.3.1 stycke
3, inklusive fotnot) d.v.s. anvénds icke jamforbara sammanrdkningsmetoder (Bardovi-Harlig 2000:
252ff.). Bardovi-Harlig (2000:256-257) papekar a andra sidan angaende icke jamforbara metoder i
olika studier att viss oreda &r att vanta da forskare provar sig fram inom ett nytt forskningsomrade,
och att ingen kunnat visat att aktionsartshypotesen (i sin helhet) skulle vara falsk da olika under-

sokningssatt granskats ndrmare.

3 Studiens syfte och innehall

Med denna studie vill jag underséka om VP:ens aktionsart spelar roll fér utvecklingen av datids-

markering i L2-svenska. Studien utfors i forhallande till en studie pa L2-norska: Gujord 2013.

3.1 Gujord 2013 och min studie

Vad betrédffar materialunderlag finns likheter och skillnader mellan Gujords (2013) understkning
och denna studie. I likhet med Gujord undersoker jag skriftligt inldrarsprak i en inldrarkorpus och
mina informanter dr ocksa vuxna och fran tva olika L1-grupper: kinesiska och spanska/portugisiska.
(Gujords informanter har vietnamesiska och somaliska som L1.) Informanterna har skrivit fritt i
bada undersokningarna (d.v.s. ar texterna inte eliciterade), men i min skriver alla utifran samma
(diskuterande) uppsatsamne — vilket dock valts ut bl.a. for sitt innehall av berdttande, beskrivande
och diskuterande textbitar (for att bli jamforbart med texterna i Gujords studie, som var just berétt-
ande, beskrivande eller diskuterande). Till skillnad fran Gujord undersoker jag endast texter fran sex

informanter men vid tva tillfallen i dessas utvecklingsprocess, vilket innebar (6x2=) 12 inlarartexter.
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(Gujords undersokning inkluderar 196 informanter och lika manga texter, alla skrivna vid samma
stadie i informanternas sprakutveckling.) Jag inkluderar ocksa en kontrollgrupp pa fyra deltagare
(fyra texter), vilket inte Gujord gor. Angaende skillnader i materialunderlag &r min studie alltsa lon-
gitudinell och kvalitativ till sin karaktdr, medan Gujords undersokning &ar en kvantitativ tvdrsnitts-
studie.

Likheter och skillnader finns ocksa vad géller analys och sammanrdkningsmetod. Liksom Gujord
(2013) analyserar jag de tre variablerna aktionsart, temporal kontext och tempusmorfologi, och &ven
jag bedomer korrekthet genom att jamfora temporal kontext och tempusmorfologi. For analys av
aktionsart anvdnder jag Gujords definitioner och tester, och for att prova aktionsartshypotesen
raknar och redovisar ocksa jag VP-typer i stdllet for totalt antal VP:er for att minimera paverkan av
informanternas fria val av VP vid skrivandet (jmf. avsnitt 2.3.1, stycke 3). Ocksa olikheter finns i
metodvalet. Gujord anvénder en s.k. across category approach (ung. 'kategoridvergripande ansats')
vid resultat-sammanrédkningen, vilken kan ge stora skillnader vid studier pa icke-eliciterat material
jamfort med en within category approach (ung. 'kategoriintern ansats') (Bardovi-Harlig 2000:252
ff.). Jag vdljer till skillnad fran Gujord en kategoriintern ansats, och tittar darfér pa hur stor andel
(av samtliga) VP-typer (i datidskontext) som markeras med datidsmorfologi inom kategorin teliska
(ACH och ACC) jamfort med kategorin ateliska (ACT och STA) VP-typer (se ocksa avsnitt 5.4.1).

Pa grund av den kritik som riktats mot metod och redovisning av metod vid studier av aktions-
artshypotesen (se avsnitt 2.3.3) blir en viktig del av uppsatsen att noga redogora fér och motivera

val av metodologi och dess utforande.

3.2 Syfte, forskningsfragor och hypotes

Undersoknings syfte, forskningsfragor och en hypotes har formulerats pa féljande satt:

Syftet &r att utifrdn aktionsartshypotesens forsta pdstdende (AH pdstdende 1) undersoka utveck-

lingen av ddtidsmorfologi i ddtidskontext i skriven L2-svenska i text med diskuterande karaktdr.

Den évergripande forskningsfragan lyder: Hur utvecklas tempusmorfologi for ddtid i férhallande

till verbfrasernas (VP:ernas) aktionsarter i L2-svenska i diskuterande text?

Operationaliserande forskningsfragor inkluderar: (1) Pdverkar VP:ens aktionsart inléirarnas an-
vdndning av ddtidsmorfologi enligt AH pdstdende 1 (att datidsmorfologi kombineras med teliska

VP:er tidigare dn ateliska VP:er)? och (2) Skiljer anvindning av ddtidsmorfologi pa VP:er med
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olika aktionsarter sig dt i inldrarnas tidigare skrivna texter (texttillfdlle 1) och deras senare skrivna
texter (texttillfdlle 2)? (Texttillfdlle 1, text 1 eller T1 kallar jag de sex texter som inldrarna forfattade
vid det forsta skrivtillfallet for uppsatsamnet Barnuppfostran igdr, idag och i morgon, ca 6 man
efter deras ankomst till Sverige. Texttillfdlle 2, text 2 eller T2, kallas texterna som skrevs vid det

andra tillfallet, ungefér ett ar senare.)

En hypotes om resultatet dr att AH pdstdende 1 kommer att understodjas av resultatet sa att vid
texttillfille 1 datidsmorfologi procentuellt réknat anvdnds korrekt pa fler teliska VP-typer dn atel-

iska, medan ingen skillnad kommer att hittas vid texttillfdlle 2.

Da bade Gujord (2013) och Bardovi-Harlig (2000) papekar att texttypen kan vara en avgorande
faktor for studiet av aktionsartshypotesen utfors ocksa en jamforelse mellan inldrare och kontroll-
grupp vad gdller val och méngd av olika av VP:er och VP-typer. I ljuset av Gujords (2013) resultat

férmodas typen av text, mer dn aktionsart, influera inldrarnas val av VP:er.

4 Material

Materialet som analyseras i denna studie dr texter ur den s.k. ASU-korpusen. I detta kapitel
presenteras forst ASU-projektet kortfattat och sedan de informanter (inldrare och kontrollgrupp)
som valts ut ur korpusen till min undersokning. Sist presenteras den specifika text som analyserats.
Samtliga beskrivningar av ASU-korpusen i detta kapitel kommer fran kompendiet Introduktion till

ASU-korpusen (Hammarberg 2010), varfor inga vidare referenser gors.

4.1 ASU-korpusen

ASU eller Andrasprdkets strukturutveckling var fran borjan namnet pa ett projekt med malet att i
forskningssyfte dokumentera den sprakliga utvecklingen hos individuella inldrare av svenska.
Under ASU-projektet foljdes sprakutvecklingen hos tio inlarare (tre kvinnor, sju mén) i preparand-
kursen i svenska for utlindska studenter vid Stockholms universitet fran kursstart (HT 1990) i
ungefér ett och ett halvt ar genom frekventa skriftliga och muntliga uppgifter (d.v.s. utfordes doku-

mentationen longitudinellt). Projektet genomfoérdes fristaende fran preparandkursen i dvrigt. Senare
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samlades &ven ett jamforbart material in fran en sju stycken modersmalstalare. Den resulterande
ASU-korpusen ér en textkorpus med skriftligt och transkriberat muntligt material som bestar av
sammanlagt 493 000 I6pord (fordelat pa 418 000 ord i den muntliga delen och 75 000 ord i den
skriftliga).

ASU-projektet genomférdes under aren 1990-93 (da inldrarnas material samlades in och bearbet-
ades) och 1998 (da modersmalstalarnas material samlades in och bearbetades), vid Institutionen for
lingvistik, Stockholms universitet under ledning av Bjorn Hammarberg. Idag dr ASU-korpusen
tillgdanglig elektroniskt via Sprakbanken (genom Institutionen for svenska spraket, Goteborgs

universitet).

4.2 Informanterna: inlarare och kontrollgrupp

ASU-korpusen inkluderar texter av tio inldrare och sex kontrollpersoner. Till min undersdkning

valdes sex respektive fyra av dessa ut.

4.2.1 Inlararna

De tio deltagarna i ASU-projektets inlarargrupp rekryterades baserat pa sina L1 och kan delas in i
tre undergrupper: (1) tre inldrare med L1-kinesiska'’, (2) tva inldrare med L1-grekiska och tre med
L1-spanska/portugisiska (sammanlagt fem inlarare) och (3) tva inldrare med 6vriga (europeiska) L1.
Pa grund av denna undersoknings begransade omfang undersoktes inte samtliga av ASU-projektets
tio inldrare utan ett urval gjordes baserat just pa inldrarnas L1. Tva grupper med vardera tre
deltagare skapades: L1-gruppen kinesiska (KIN) och L1-gruppen spanska/portugisiska (SPA/POR).
Forutom en (1) portugisisktalande inldrare (fran Portugal) motsvarar dessa inldrare ASU-projektets
samtliga icke-européer, vilka utmérkte sig genom att ha en ndgot langsammare inldrnings-
progression jamfort med de europeiska deltagarna (d.v.s. Gvriga deltagare).

Angdende datidskontext och datidsmorfologi i informanternas forstasprak markerar kinesiskan
(icke-obligatorisk) aspekt men inte tempus, medan spanska och portugisiska obligatoriskt markerar
bade tempus och aspekt (aspekt markeras dock bara pa verb i datid; perfektiv och imperfektiv
aspekt).

I tabell 1 presenteras viss bakgrundsinformation om de informanter som ar aktuella fér denna
studie. Tabell 1 &ar ett utdrag ur tabell 2 (”Summariska uppgifter om inldrarna i ASU-korpusen.”) i

Hammarberg 2010 (s. 7).

10 Det samlade namnet kinesiska anvinds i denna uppsats for de tva kinesiska dialekterna Shanghainesiska och
Mandarin (eller 'standardkinesiska').
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Tabell 1 Inlédrare S1, Q1, Q2 (L1 grupp SPA/POR) och C1,C2 och C4 (L1-grupp KIN)

Person Kén Alder Uppvuxeni Forstasprak Tidigare L2- Vistelselangd i Kurs- Klarat
vid kunskaper(2) Sverige fore  deltagande rikstest
start(1) start(1) (terminer)(3)

S1 M 20 Bolivia: Spanska Engelska M 10 dagar H 90,V 91 Dec 91

Santa Cruz Portugisiska L
Q1 M 23 Portugal: ~ Portugisiska Engelska H 10 dagar H90,V91 Aug 91
Coimbra Franska H
Spanska M
Q2 M 21 Mocambi- Portugisiska(4) Engelska M 2 manader H90,V 91, -
que (stad) Spanska L H91
Franska L
C1 K 22 Kina: Kinesiska Engelska H 24 dagar H90,V 91, Apr 92
Shanghai  (Shanghai & Japanska L-M H91
Mandarin) Franska L
C2 M 20 Kina: Kinesiska Engelska M 19 dagar H90, V91 Aug 91
Shanghai  (Shanghai & Franska L
Mandarin)
Cc4 K 20 Kina: Kinesiska Engelska M 10 dagar H90,V 91, Okt 92
Beijing (Mandarin) H91

Summa: 2 K, 4 M. (1) Start” avser kursstarten den 27 augusti 1990. (2) Kunskapsnivaer baseras pa inlararnas egna
uppgifter: H = hog; M = medel; L = 1ag. (3) H = hosttermin (aug/sept — dec); V = vartermin (jan — maj). (4) Q2

uppger bara helt rudimentéra kunskaper i inhemska mogambisiska sprak.

Som tabell 1 visar var inlarargruppen generellt homogen. Informanternas aldrar 1ag mellan 20-23 ar,
var nyborjare i svenska vid kursstart (alla utom Q2 hade endast varit i Sverige i nagon eller nagra
veckor innan kursstart). De var kvalificerade inldrare (med minst gymnasiekompetens) och hade
tidigare andrasprakskunskaper i engelska och i de flesta fall (alla utom C4) dven i ytterligare sprak.
De var ocksa generellt snabba inldrare da deras progression gick fran ingen svenska till TISUS-niva
pa tva till tre terminer, forutom Q2, som dnnu inte klarat TISUS da ASU-projektet avslutades (d.v.s.
VT 93). Gruppen inkluderade tva kvinnor (C1 och C4) och fyra méan (6vriga).

Likheter mellan informanterna inkluderade &ven klassbakgrund (medelklass), en hog studie-
motivation (alla hade kommit till Stockholm med malet att ga en hogskoleutbildning — dock inte
inom sprakvetenskap — pa svenska), spraklig input (som for alla kom bade fran omgivningen och
kursen) samt att de under forsta lasaret alla studerade i samma klass med samma ldrare, kurs-

material och schema.
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4.2.2 Kontrollgruppen

ASU-korpusen inkluderar material fran sju modersmalstalare. For denna studie har en kontrollgrupp
pa fyra av dessa valts ut. Urvalet skedde slumpartat, frimst genom matchning av kontrollgruppens
och inldrarnas aldrar. Tabell 2 visar nagra overgripande fakta om deltagarna i kontrollgruppen.
Tabell 2 &r ett utdrag ur tabell 8 (”Summariska uppgifter om de infédda informanterna i ASU-korp-
usen.”) i Hammarberg 2010 (s. 13).

Tabell 2 Kontrollgruppen

Person  Kon Alder Uppvaxtort L2-kunskaper (i ordning efter fardighet)
71 M 20 Stockholm engelska, tyska, spanska

72 K 20 Stockholm engelska, franska

74 K 20 Stockholmsforort engelska, tyska, kinesiska

75 M 23 Pited engelska, tyska, ryska, finska

Summa: 2K,2 M

Som tabellen visar matchar kontrollgruppen inldrarna utéver i alder (aldern ligger pa 20-23 ér i bada
grupperna) dven kunskaper i fraimmande sprak (d.v.s. engelska plus nagot eller nagra andra sprak).
Deltagarna i kontrollgruppen var alla uppvuxna i Sverige och talade en centralsvensk standard-
varietet som enda forstasprak. Deltagarna i kontrollgruppen studerade alla vid olika grundutbild-

ningar vid Stockholms universitet, men de var inte sprak- eller lingvistikstudenter.

4.3 Material: inlarare och kontrollgrupp

Undersokningen i denna uppsats har begrénsats till valda sekvenser av ASU-korpusens skriftliga
del, vilken for inldrarna totalt omfattar 220 texter (ca 50 000 16pord) och for modersmalstalarna 70
texter (ca 25 000 16pord).

Inldrarnas texter skrevs vid elva tillfdllen varav nio var jamt fordelade 6ver det forsta lasaret (HT
90 och VT 91) och tva fungerade som uppfoljningstillfallen (VT 92 och VT 93), och inkluderade
skrivuppgifter av huvudtyperna beréttelse, beskrivning, diskussion och évrigt. Vissa uppsatsamnen
aterkom vid upprepade tillfdllen. Kontrollgruppens uppsatsdmnen var identiska eller likartade med
inldrarnas, men skrevs vid fem tillfdallen under ungefar ett halvars tid. Vid varje skrivtillfdlle hade
informanterna (inldrare och kontrollgrupp) tva timmar pa sig att skriva tva stycken uppsatser. De tva

uppsatsimnena formedlades pa en lapp med uppsatsrubrik, eventuellt kompletterade med en kort
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instruktion eller bild. Skrivandet skedde gruppvis i en ldrosal och informanterna blev oftast klara i
god tid med uppgiften, som forfattades for hand pa ett spontant sitt utan storre eftertanke eller

omskrivningar. Som grupp skrev informanterna alltid samma uppgifter vid samma tillfélle.

4.2.1 "Barnuppfostran igar, idag och i morgon”

Urval av textunderlag i korpusen skedde enligt féljande kriterier, som baseras pa uppsatsens syfte,

forskningsfragor och hypoteser (se kapitel 3):

1. Texterna maste inkludera datidskontext, gdrna (i likhet med Gujord 2013) bade preteritum- och
perfektkontext.

2. Inldrarnas texter bor ha en god spridning 6ver tid och inkludera en tidig text ddr eventuell
aktionsartspaverkan kan undersokas.

3. Texterna (bade inldrarnas olika texter och kontrolltexterna) bor helst vara skrivna utifran samma
uppsatsamne, for att underldtta jamforelse.

4. Texterna far garna innehallsmaéssigt likna Gujords (2013) texter, som skrevs utifran berédttande,

beskrivande eller diskuterande uppsatsamnen, for att underlétta jamforelse.

Utifran ovanstaende kriterier identifierades det diskuterande uppsatsaimnet ”Barnuppfostran igar,

idag och i morgon” som lampligt for studien, enligt féljande resonemang:

1. Uppsatsamnet gav forutsdttningar for bade preteritum- och perfektkontext, preteritumkontext
genom “igar” och perfekt genom jamférandet mellan tider och i presenskontexten “idag”.

2 och 3. Bade inldrare och kontrollgrupp skrev utifran detta uppsatsamne och inldrarna skrev utifran
amnet vid tva tillfallen: det forsta skrivtillfallet var ett knappt halvar efter kursstart och det
andra ett drygt ar senare (se tabell 3). Inlarartexterna som producerades vid det forsta skriv-
tillfallet berdknades vara skrivna sa pass tidigt att eventuell aktionsartspaverkan d@nnu borde
finnas, men dnda sa pass sent att informanterna borde kunna uttrycka sig relativt bra. (Jamfor
med Gujord (2013) som undersokte texter pa intermediate level.) Texterna producerade vid

det andra skrivtillféallet fungerade bra som jamférande referens.

Tabell 3 Uppsatsamnet "Barnuppfostran igar, idag och i morgon”; inldrarnas skrivtillfallen

Texttillfélle 1 (T1) Texttillfélle 2 (T2)

Tid efter kursstart 5-6 manader 18-19 mén (T1 + ca 13 man)
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4. Uppsatsamnet kallas av ASU-korpusen for diskuterande, men kunde forvantas innehalla bade
beréttande, beskrivande och diskuterande text, vilket mojliggor att en enkel jamforelse med

Gujord 2013.

4.2.2 Koder och taggning i ASU-korpusen

Materialet i ASU-korpusen &r ord-taggat, d.v.s. taggat for ordklass, vissa grammatiska under-
kategorier samt skiljetecken. (Sammanlagt anvénds ett femtiotal olika taggar.) Dessa taggar utgor
grunden for att utféra korpussokningar i materialet. ASU-korpusen har vidare kodat ”snéllt”: om
informanten har bedémts ha intentionen att skriva en viss morfologi, taggades verbet till
motsvarande tempus.

I ASU-korpusen ar alla informanttexter ocksa uppdelade i bestimda rader, dér varje rad har en
specifik kod. I denna uppsats anvéands enligt rekommendation denna kod for att citera belaggstalle i
korpusen. Radkoderna inkluderar informantens namnférkortning, ex. C1, bokstaven M eller S for
muntlig eller skriftlig uppgift plus siffra (01-11) for insamlingstillfdlle och siffra (1 eller 2) for
vilken av tva uppgifter vid detta tillfdlle som asyftas, ex. S012 (skriftlig uppgift vid insamlings-
tillfalle 1, andra uppgiften) och slutligen en fyrasiffrig radkod, ex. 0067, vilket ex. ger koden C1S1
0067. Koderna for textuppgifterna som valts ut for denna uppsats &r (utéver informant- och radkod:)

S072 (inldrarnas text 1), S112 (inldrarnas text 2) samt S022 (kontrolltexterna).

5 Metod

Min undersokning fokuserar alltsa pa inldrarnas anvandning av datidsmorfologi i forhallande till
verbens aktionsarter i datidskontext. For att kunna prova aktionsartshypotesen pa materialet behover
man dels utreda forhallandet mellan temporal kontext och tempusmorfologi i inldrarnas texter (for
att se korrekthetsgrad) och dels titta pa korrekthet i forhallande till aktionsart i varje VP. I detta
kapitel (5) beskrivs vilken metod som anvénts for att bestdimma korrekthet och aktionsart. Generellt
bygger kodning och definitioner (av bland annat aktionsart) pa Gujord 2013, sa att resultatet i denna
uppsats blir jamférbart med avhandlingens. Angdende val av sammanrdkningsmetod, som ocksa &r

av stor vikt for resultatet, redovisas dessa i slutet av kapitlet.
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5.1 Inlararnas VP: kodning av korrekthet

For att kunna analysera rétt/fel anvdndning av verbmorfologi i datidskontext behévde jag forst
identifiera just de fall av datidskontext som férekom i inldrarnas texter. Darfor gjordes en korpus-
sokning pa verb i alla individuella inldrartexter. Tréfflistan visade d& inldrarnas samtliga verb,
inklusive ASU-korpusens kodning av tempus utifran den ev. morfologi som anvants (d.v.s. presens,

preteritum, infinitiv, etc.).

5.1.1 Temporal kontext

Forst av allt identifierades temporal kontext i inldrarnas texter. Detta skedde genom att texterna
noga listes igenom" och att huvudverbet i alla VP:er som i satsen stod i finit VP-position (oavsett
om tempusmorfologi anvéndes eller inte'”) markerades for en av foljande kategorier: presens-
kontext (KS), preteritumkontext (KT), perfektkontext (KPT) och pluskvamperfektkontext (KPPT).
Alla VP:er passade in i dessa kontextkategorier, sa ingen Ovrigt kategori behovdes. (Det enda
eventuella fall av presenskontext p.g.a. citat som hittades behandlades som 6vriga VP:er."?)

I diskussionen om temporal kontext anvdnder Gujord (2013:154) anvénder termen obligatorisk
kontext, vilket kan definieras for presens och preteritum men &r mer svardefinierat for perfekt och
pluskvamperfekt. Presens- och preteritumkontexter kan namligen létt identifieras genom att adverb
och diskurs placerar verbhdndelserna i forhallande till talogonblicket (Gujord 2013:154) och verb-
markeringen av dessa tempus ar egentligen dverflodig da den inte tillfor satsen nagon ny infor-
mation. Ett exempel pa en VP i preteritumkontext (med felaktig morfologi) i undersokningen ar:

Eor 20 dr sedan [adverbial som placerar satsen i datid] ndr jag dr [VP i presens] 3 dr (C1S072

0004). Perfektmorfologi har daremot ett eget semantiskt innehall, ndmligen att en tidigare handelse
resulterat i ett for nuet aktuellt tillstdnd (Lindstedt 2000 citerat i Gujord 2013:161).' Perfekt &r
darfor inte en obligatorisk form och for att fa veta nar informanten menar att anvanda perfekt maste

kontexten analyseras, da denna avslgjar informantens intention med satsen. Ett exempel pa perfekt-

11 Vid en forsta genomldsning anvénds texten i sin helhet, men vid senare utgick jag fran tréafflistan pa samtliga verb.

12 Fyra fall av huvudverb i infinitivform hittades pa det finita verbets plats, vilka alltsa inkluderades i undersokningen.

13 Jamfor med Gujord (2013), som exkluderar ev. citat ur undersékningen. (Det enda fall av ev. korrekt
presensmorfologi i presenskontext p.g.a. inbaddat citat i denna studie forekommer i en text dér inldraren anvander
preteritummorfologi pa ett motsvarande stdlle senare i texten.)

14 Gujord (2013) diskuterar ocksa olika typer av perfekt; prototypisk perfekt (som beskriven ovan) och secondary
perfect (eng.) som mer liknar en tempusform och som férekommer i satser med adverbial som uttrycker att det
beskrivna tillstandet fortfarande giller. Denna uppsats har dock begransat omfang, och diskuterar bara perfekt som
en sammanhallen kategori.
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kontext med preteritummorfologi ur undersokningen ar: Det dr helt annorlund frdn Portugal , men

hédr nddde man den andra sidan [VP i preteritum]. (Q1S072 0027) (Kontexten visar att det handlar

om att Sverige har genomgatt en process och nu befinner sig i en viss situation.) P.g.a. uppsatsens
begransade omfang gors definition av perfektkontext i inldrarnas texter utifran egen intuition och
inte grundat i nagon sarskild teori.

Angaende pluskvamperfekt och pluskvamperfektkontext har Gujord (2013) ingen separat kate-
gori, da fa fall av pluskvamperfekt forviantades forekomma. I denna uppsats kodades dock plus-
kvamperfekt, da jag, till skillnad fran Gujord, inkluderar en kontrollgrupp som férvantas anvanda
kategorin i fraga. Pluskvamperfekt forutsétts kortfattat beskriva att en tidigare héndelse resulterat i
ett tillstand aktuellt for datidskontexten i motsvarande sats.

Da denna undersokning endast galler VP:er i datidskontext, sparades efter att tempuskontext
definierats for alla finita VP:er endast VP:er i kontexterna preteritum, perfekt och pluskvamperfekt.

I ndsta steg jamfordes VP:erna i dessa kontexter med tempusmorfologi.

5.1.2 Tempusmorfologi

Angaende morfologi godtogs ASU-korpusens kodning om koden inte var uppenbart fel (ett fall upp-
tacktes), och inkluderade bl.a. morofologikoderna preteritum (VT), presens (VS), supinum (VSUP),
infinitiv (VINF) och bas (d.v.s. verbets rotform) (V) plus olika kombinationer av dessa (perfekt-
morfologi far ex. oftast kodkombinationen VS+VINF, d.v.s. har + infinitiv). I ett sista steg gjordes
kodning av korrekthet genom att kontrollera om den morfologi som anvdnts var korrekt i

forhallande till kontexten.

5.1.3 Korrekthet

Angdende korrekthet noterades alla instanser da den finita VP:ens tempusmorfologin inte 6verens-
stimde med den temporala kontexten (preteritum-, perfekt- och pluskvamperfektkontext).” I en-
lighet med Gujord 2013 anvédndes kodningskategorierna rdtt bojning (R) (da morfologi och kontext
stimde overens), fel bojning (FelB) (da morfologi forekom men ej stimde Gverens med kontexten)
och finit verb saknas (Fel-FV) (da VP:en stod i infinitiv- eller basform).’® Da sammanrikning av
ratt/fel morfologi gjordes for att testa aktionsartshypotesens forsta pastaende (AH pastdende 1)

breddades kategorin rdtt bojning (R) till att innehalla alla instanser av datidsmorfologi i datids-

15 Obs. att temporal kontext identifierades utifran egen sprakkénsla, se avsnitt 5.1.2.

16 Gujord anvénder dven en kod for satser i datidskontext som helt saknar verb. Denna typ av fel har dock ignorerats i
denna undersokning, da satser utan verb vid en snabb kontroll i materialet var mycket ovanliga, och da det inte gar
att gora en sokning pa en icke-existerande entitet i ASU-korpusen.
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kontext, da AH pastaende 1 endast fokuserar pa om VP:er med vissa aktionsarter (teliska VP:er)
attraherar datidsmorfologi mer &n andra (ateliska VP:er), och inte pa om denna déatidsmorfologi ar
ritt eller inte. (Felaktig datidsmorfologi i datidskontext visade sig dock endast inkludera tre fall av
preteritummorfologi i perfektkontext samt ett (1) fall av perfektmorfologi i pluskvamperfektkon-
text.)

Under kodningen av korrekthet utgick jag i tveksamma fall fran principen att forsoka tolka
inldrarens intention med morfologin. Exempelvis noterades en &vermarkerad perfekt: har lyckats
utbildat ngn (C1S112 0026)) som korrekt. Om intentionen var otydlig valde jag att hellre fria &n
fdlla, som ex. vid den enda VP:en med perfektmorfologi i inldrarnas text 1. Denna VP férekom i
pluskvamperfektkontext och var en forkortad perfekt (slutit ngt (C4S072 0004)) och noterades som
en korrekt pluskvamperfektanvandning.

Hjdlpverbet mdste stéllde till med problem vid kodningen av korrekthet. Mdste saknar som
bekant bojningsform for preteritum, och kan i preteritumkontext ndrmast bytas ut mot frasen var
tvungen att, en fras som inldrarna inte kunde forvantas kanna till. Mdste anvandes i preteritumkon-
text vid tre tillfdllen i inldrartexterna. VP:en: mdste har ngt (Q2S072 0005) kategoriserades som
bajt i presens pa grund av den extra presensformen (och darmed som inkorrekt) medan de 6vriga
tva, som hade formen mdste+INF (VP:en: mdste ta hand om ngn (C1072 0020) och VP:en: mdste
hjdlpa ngn (C4S112 0004)) kategoriserades som preteritum (och som korrekta), da det d&r omgjligt
att veta om inldrarna uppfattat mdste som en preteritumform eller inte. Utéver mdste inkluderade
tveksamma fall dven tva VP:er i preteritumkontext som formellt sett var inkorrekt béjda med ett
verb i presens och ett i preteritum (vill uppfostrade ngn (C4S072 0003) och brukade arbetar (C1S0
720011)), men rdknades p.g.a. verbet med preteritummorfologi till preteritumkategorin (och som

korrekta).

5.1.4 Exkluderat: datidsmorfologi i presenskontext

Vid fyra tillfdllen féorekom datidsmorfologi pd VP:er som stod i vad som tolkades som presens-
kontext. Da denna undersokning utgar fran datidskontext, har dessa fyra tillfdllen uteslutits under-
sokningen. Exkluderade VP:er var hjdlp ngn (C4S072 0005) (med supinummorfologi eller i
basform) samt var (C1S112 0014) (ett kopula i preteritum) for vilka kontexten etablerat tidpunkten
till idag; har klagat att X (C1S112 0027) tillsammans med adverbet nufértiden samt det sdrskilt
intressanta skulle kostar (S1S0 0010) (med ett verb i preteritum och ett i presens) i framtidskontext:
I framtiden ska bli svdrare for livet skulle kostar mer (S1S0 0010). VP:en skulle kostar paminner

om en konjunktiv-liknande konstruktion som SAG bendmner férskjutet tempus (SAG 4:268ff),

24



vilket innebdr att talaren ex. i presenskontext byter tempus till preteritum for att markera att en
proposition forutsétts vara en (oftast osannolik) mojlighet, eller inte 6verensstdimma med verklig-
heten (ibid.). Just konstruktionen skulle+INF anvdnds ofta i hypotetiska satser som ex. narrativ
bisats som anger innehallet i en misstanke (ibid.), en beskrivning som passar pa pricken pa satsen i
fraga. Det dr dock osannolikt att inldraren har tillgodogjort sig en s avancerad grammatisk kon-
struktion redan vid texttillfdlle 1. Det ror sig dérfor troligtvis om en fras som informanten lért sig

utantill, om ett misstag eller kanske om att inldrare inte uppfattar skulle som ett verb.

5.2 Kontroligruppens VP: morfologin ger kontexten

For kontrollgruppen behévdes ingen jamforelse mellan morfologi och temporal kontext goras, da
kontrollgruppen i sin funktion som modersmalstalare (i en undersokning som denna) per definition
anvande ratt tempusbdjning i kontexten. Korpussokningen i kontrollgruppens texter inkluderade
darfor endast verb med datidsmorfologi.

Korpussokning utfordes pa verb i preteritum (VT) och i supinum (VSUP). Sokningen pa supi-
num gav alla former av perfekt (perfekt, pluskvamperfekt och foérkortat perfekt) och nér trafflistan
bearbetades kodade undertecknad om supinum-traffarna utifran ev. férekomst av har eller hade till
koderna VS+VSUP (d.v.s. presensformen har + supinum, vilket ger tempuset perfekt), VT+VSUP
(d.v.s. preteritumformen hade + supinum, som ger pluskvamperfekt) och endast VSUP (for for-
kortat perfekt eller pluskvamperfekt). Listan pa preteritum-traffar bearbetades sa att traffar pa hade
som visade sig vara en del av en pluskvamperfekt (hade + supinum) rensades bort (d.v.s. att dubbel-
traffar pa pluskvamperfekt togs bort). Att kontrollgruppen forutsattes anvanda rétt morfologi i den
temporala kontexten gjorde ocksa att temporal kontext kunde bestimmas utifran morfologianvénd-
ning: nar ex. preteritumbdjning anvidndes pa en VP, markerades denna VP dven for preteritum-

kontext.

5.3 Samtliga VP: kodning av aktionsart

Jag analyserade aktionsart for alla finita VP:er i datidskontext (d.v.s. preteritum-, perfekt- och plus-
kvamperfektkontext). Min aktionsartsanalys foljde Gujord (2013), som férst forberedde aktuell VP i
ett par steg for att sedan bestimma dess aktionsart genom en rad (aktionsarts-) tester. Nedan be-
skrivs de forberedande steg (inklusive vissa fortydliganden av centrala begrepp) och sedan de

aktionsartstester som Gujord (ibid.) och jag anvande.
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Som forberedelse for aktionsartsanalysen tolkades i ett forsta steg (steg 1) satsen i vilken varje
finit VP forekom, och sa mycket av diskursen som behovdes for att gora en rimlig aktionsarts-
tolkning inkluderades (Gujord 2013:131). Definitionen av finit VP &r i denna studie “the finite
clause that expresses a temporal relation” (Gujord 2013:150) vilket alltsa utesluter ex. infinitiv-
fraser som foljer pa att. Gujord utesluter ocksa imperativer fran analysen, sa &ven jag. (Inga im-
perativer visade sig dock férekomma i denna studie.)

For att inte VP:ens tempusmorfologi skulle paverka aktionsartsbedomningen togs i ett andra steg
(steg 2a) alla bojningséndelser bort och VP:en skrevs om till infinitivform (Gujord 2013:131). Obs.
att aktionsartsanalys utférs pa huvudverbet i den finita VP:en, vilket innebédr att alla hjélpverb
exkluderades i detta forberedelsesteg. Som bedémning av vad som ér ett hjdlpverb anvénds ett att-
test, vilket innebér att man mellan det férsta och andra verbet provar att skjuta in ett att. Om frasen
later konstig med att inskjutet, ex. ville géra — *ville att géra anses det forsta verbet vara ett hjalp-
verb, och exkluderas fran vidare analys. Exempel pa VP:er som klarar att-testet ar ex. bérjar att
grdta."”’

Vid omskrivningen till infinitiv av huvudverbet skalades @ven mer av satskontexten bort, sa att
endast den del av VP:ens argumentstruktur som ar relevant for att bestdmma aktionsarten kvarstod
(steg 2b) (Gujord 2013:131). Definitionen av begreppet relevant argumentstruktur preciseras inte av
Gujord. Da hon ser aktionsart som 'egenskaper hos situationen som beskriven i VP:en och ibland
hela meningen' tycks hon bedéma vilka delar av satsen som é&r relevanta for analysen separat for
varje VP (ibid., dven beskrivet i avsnitt 2.1.2). Exempel pad VP:er i Gujords (2013) undersékning'®
inkluderar for tillstand (STA) be och hang; oavgrdnsade processer (ACT): speak on the phone och
bring something with; avgriansade processer (ACC): go+path-argument’; och foér punkthéndelser
(ACH): become och answer (ex. ur Gujord 2013:160, tabell 13). Utifran detta foljer min under-
sokning principen minsta méjliga VP-omfdng utan férdndrad aktionsartsbetydelse. For varje VP
utgar jag fran huvudverbet och utdkar sedan med argument steg for steg tills VP:ens betydelse inte
andras mer da fler argument laggs till. (Jag har dock valt att konsekvent exkludera subjektet fran
aktionsartsanalysen.)

For att slutligen klassificera VP:ernas aktionsart genomfors en rad aktionsartstester ett efter ett
tills aktionsarten bestamts for aktuell VP: forst testas om VP:en uttrycker tillstand (STA, steg 1), om
den inte gor det utfors test for oavgransad process (ACT, steg 2) och sedan for avgransad process

(ACC, steg 3). Om inget av dessa test fungerade utfors slutligen test utformade for att skilja pa

17 Obs. att hjdlpverbet kommer att, som uttrycker framtid, ar ett undantag till att-regeln. Kommer att dr dock dnda inte
aktuellt i denna studie, som fokuserar pa datidskontext.

18 Exemplen i Gujords (2013) metoddel &r angivna pa engelska (och &r alltsa 6versatta fran norska).

19 Ett path argument &r, nagot férenklat, ett argument som beskriver den vég eller den plats en figur tar i férhdllande
till en utgangspunkt (Talmy 1985). Ex. pa ett path arguments ar gd+till skolan. (Eget exempel.)
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avgransad process och punkthédndelse (ACC/ACH, steg 4). Bade steg-for-steg metoden och testen i
sig sjdlva ar tagna ur Gujord (2013:132-135), och lyder som féljer:

Steg 1 (STA): Tillstdnd eller inte tillstand? VP:en &r ett tillstand om (1) den inte kan tolkas dynam-
iskt, och den inte heller passar med fraser som indikerar pagaende (ex. hdlla pd med att); ELLER
om (2) den inte uttrycker tillstdndsforandring eller inkoativitet (d.v.s. att nagot startar); ELLER om

(3) den &r negerad med negationen inte.

Steg 2 (ACT): Oavgrdnsad process eller inte oavgrdnsad process? VP:en dr en oavgrdnsad process
om (1) den uttrycker en 6ppen process med tidsmdssig duration men som saknar tydliga faser (d.v.s.
om man plotsligt slutar géra X mitt i handlingen har man dnda gjort X, ex. springa i parken);
ELLER om (2) den kan forlangas med durativa uttryck av typen i X tid (ex: springa i parken i en

halvtimme).

Steg 3 (ACH): Avgrdnsad process eller inte avgrdnsad process? VP:en dr avgransad process om
(1) den uttrycker en process med tidsmdssig duration som leder fram till en slutpunkt eller ett mal,
samt om den passar bra med temporala uttryck som indikerar en tidsperiod med slutpunkt av typen
pd X tid (ex. dta (upp) bullarna pd en halvtimme) men inte passar med uttryck av typen i X tid,;
ELLER om (2) den beskriver en aktivitet med ett objekt som &r en specifik entitet (ex. bullarna);
ELLER om (3) den inkluderar ett path argument (eng.) som pekar ut en specifik destination, plats

eller tidpunkt (ex. springa till parken).

Steg 4 (ACC/ACH): Avgrdnsad process eller punkthdndelse? VP:en dr en avgransad process om
(1) den kan tolkas ha del-hdndelser (sa att om man plotsligt slutar gora X mitt i handlingen har man
inte gjort X, ex. mdla en tavla); ELLER om (2) den, eftersom den uttrycker duration, passar med
fraser av typen slutar upp med att och vara klar med att. VP:en ar en punkthindelse om (1) den
uttrycker 6gonblicklig forandring av ett tillstdnd eller ett resultat samt om den inte passar med
uttryck som i X tid utan bara med pd X tid; ELLER om (2) den, eftersom den inte uttrycker dura-

tion, inte passar med fraser som slutar upp med att och vara klar med att.

Om VP:ens aktionsart fortfarande inte kunnat definieras efter dessa fyra steg rekommenderar
Gujord (2013:135) att den storre kontexten undersoks igen, och att bestdmningen diskuteras med
nagon annan, erfaren aktionsartskodare.

I min undersokning aterstod en handfull oklara aktionsarter efter testerna, i samtliga fall stod da
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valet mellan tva stycken aktionsarter. Vad géller inldrarna stod valet oftast (i atta fall) mellan de tva
ateliska aktionsarterna (STA och ACT) eller nagon av de teliska (ACC och ACH), for ex. VP:en
skicka ngt till PLATS stod valet mellan de teliska aktionsarterna ACC och ACH (ddr ACH slutligen
valdes). Valet mellan tva aktionsarter inom samma kategori (d.v.s. inom kategorin ateliska- och
inom kategorin teliska aktionsarter) ar dock inte avgorande for studiens resultat da aktionsartshypo-
tesen endast beror skillnader mellan dessa tva kategorier. Viktigare var darfor de tva tveksamma
fallen dér valet stod mellan en telisk och en atelisk aktionsart: VP:en medfdra (med valet mellan
STA och ACH, som slutligen bestamdes till STA) och VP:en uppfostra ngn (med valet mellan ACT
och ACC, som bestimdes till ACT). Aven kontrollgruppen anvinde VP:en uppfostra ngn. Tvek-
samma fall fér kontrollgruppen inkluderade annars valet mellan ACC och ACH f6r de tvd VP:erna

sabotera ngt och Idgga ngt i ruiner (som bada bestamdes till ACC).

5.4 Val av ansats och sammanrakningssatt

Tva olika metodval dr av extra stor betydelse for resultatet i en studie som provar aktionsarts-
hypotesen. Dessa metodval forklaras i nedanstaende stycken, vilka ocksa inkluderar en jamfoérelse

av val gjorda i min studie och i Gujord 2013.

5.4.1 Ansats: kategoridévergripande eller kategoriintern?

For det forsta kan en studie pa aktionsartshypotesen utga fran antingen tempus eller pa aktionsarter
(teliska/ateliska), och p.g.a. detta ge olika resultat. Bade Gujord (2013) och jag undersoker hur
inldrarna kombinerar datidsmorfologi med olika typer av VP:er, men vara studier skiljer sig pa
denna punkt, da Gujord fokuserar pa tempus och jag pa aktionsart.

Gujord (2013) utgar fran tempus. Hennes ansats utgar fran att forst soka upp alla finita verb
bojda med datidsmorfologi i inldrarnas texter. Gujord analyserar sedan VP:erna med dessa bojda
verb for aktionsart, och tittar till sist pa férdelningen av datidsmorfologi pa ateliska och teliska
VP:er. For att aktionsartshypotesen ska fa stod menar Gujord att inldrarna maste anvanda datids-
morfologi tillsammans med fler teliska VP-typer dn ateliska VP-typer. Vidare menar Gujord att
aktionsartshypotesen kan fa stod genom att inldrarna oftare bojer verben rétt i datid om dessa verb
ingdr i teliska VP:er &n om de ingar i ateliska VP:er. Darfor analyserar hon ocksa de datidsbojda
verben for temporal kontext, och tittar pA om kontext och béjning stimmer 6verens (d.v.s. kan
kategoriseras som Rditt). Gujords ansats kallas for kategoriévergripande (eng. across category), dar

ordet kategori syftar pa de tva kategorierna teliska VP:er och ateliska VP:er, och évergripande pa
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att man endast tittar pa verb med faktisk datidsmorfologi inom kategorierna — men inte pa de
eventuella andra ateliska och teliska VP:erna som inlédraren (felaktigt) skrivit i datidskontext.

Jag utgar istéllet fran aktionsart (och temporal kontext). Efter att ha definierat temporal kontext
for alla finita VP:er i inldrarnas texter, fokuserar jag den fortsatta analysen till VP:er i datidskontext
och analyserar dessa (oberoende av ev. morfologi) for aktionsart. Slutligen tittar jag pa férdelningen
av datidsbojda — icke datidsbojda VP:er inom kategorin teliska VP:er jamfort med samma fordel-
ning inom kategorin ateliska VP:er. Jag forutsatter att aktionsartshypotesen far stod om den pro-
centuella andelen datidsbojda VP-typer ar storre for teliska VP-typer dn for ateliska VP-typer.
Denna ansats kallas for kategoriintern (eng. within category), da fokus ligger pa fordelningen av
ratt/fel morfologi inom kategorierna teliska- och ateliska VP-typer. Det faktiska antalet datidsbojda
VP:er inom varje kategori mérks dock inte i denna ansats.

Aktionsartshypotesen far stod i min studie, men inte i Gujord 2013. Valet av ansats kan ha med
detta att gora. Detta diskuteras vidare i diskussionskapitlet (se delkapitel 7.1). (For ytterligare be-

skrivning av de tva ansatserna, se delkapitel 7.1 (som inkluderar ett exempel) samt avsnitt 2.3.1.)

5.4.2 Sammanrakningsmetod: VP eller VP-typ?

For det andra kan sammanrdkningsmetoden avgora studiens resultat. Studier pa aktionsartshypo-
tesen rdknar antingen antal VP:er eller antal VP-typer. Skillnaden mellan VP och VP-typ kan
enklast forklaras genom en hypotetisk studie som ex. genererar fyra instanser av VP-typen var men
bara en av VP-typen hade. Rakning av antal VP:er ger da 80 % var (4 av 5) och 20 % hade medan
rakning i VP-typ istdllet ger 50 % var och 50 % hade.

Bardovi-Harlig (2000:241) varnar for icke-rattvisande resultat om man i studier déar inldrarna fatt
frihet att sjdlva vélja verb (som i Gujord 2013 och i denna) rdknar VP:er istéllet for VP-typ — det ar
namligen troligt att manga inldrare haller sig till ett litet antal verb som de redan kan. (Detta kan
jamforas med eliciterat material, ddr forskaren styr informantens val av verb.) For att undga sadan
paverkan presenteras resultatet i Gujord 2013 utifran en sammanrédkning av VP-typ istallet for antal
VP:er, d&ven om hon under studiens gang noterar bada. Vid rdkning av VP-typ undviker man ocksa
att resultatet paverkas av kopula (vara) som oftast 6verproduceras av inldrare (Bardovi-Harlig
2000:244). Aven jag riknar samman resul-tatet i VP-typ®. (Se dven avsnitt 2.3.1, stycke 3.)

Ett problem med sammanrdkning av VP-typ i kategoriinterna undersokningar (som min) &dr nar

en VP-typ representeras av flera VP:er i en text, och dessa VP:er d& markerade med olika tempus-

20 I min studie &r det inte lika viktigt att rdkna VP-typ i stéllet for VP som i Gujords (kategoriovergripande) studie, da
min studie ar kategoriintern och visar resultatet i procent. Jag valde dock att rdkna VP-typ for att lattare kunna
jamfora resultatet med Gujords.

29



morfologi. Bardovi-Harlig (2000:239-251) redovisar just en sddan studie, i vilken hon léser pro-
blemet genom att VP:er inom samma typ med olika tempusmorfologi markeras som olika VP-typer
(ex. skulle vara och dr i hennes studie genererat tva VP-typer, diar den ena noteras som korrekt
anvénd i datidskontext och den andra som inkorrekt). I min studie raknar jag istéllet procentuell an-
del VP:er med korrekt morfologi inom VP-typen (sa VP:en var och VP:en dr genererar en (1) VP-

typ som dr till 50% korrekt markerad i datidskontext).*

5.5 Arbetsgang: testkodning och kodning

Nar kodningskategorierna for morfologi, temporal kontext och aktionsart hade definierats gjordes
testkodning pa tva texter, namligen kontrolltexten skriven av Z4 och inldrare C2s text 1. Testkod-
ning utférdes for att se om antagandena runt text som producerats utifran uppsatsamnet Barn-
uppfostran igdr, idag och i morgon stamde, samt for att understka kodningsmetoden.

Det utvalda uppsatsdamnet visade sig som véantat innehélla bade preteritum och perfekt samt bade
berdttande och beskrivande textstycken i datidskontext. Inldrare C2 hade ocksa producerat ett antal
instanser av felaktig morfologi (i datidskontext). Uppsatsamnet bedomdes dérfor vara det basta
valet for studien utifran det urval som ASU-korpusen erbjod.

Testkodningen visade ocksa att kodningsmetoden for de olika kategorierna fungerade, och fram-
tvingade dels de begreppsdefinitioner som rapporteras i avsnitt 5.3 och de val av ansats och sam-
manrdkningsmetod som presenteras i avsnitt 5.4.

Efter test-kodning utférdes kodning av samtliga informanttexter.

6 Resultat

Min studie &r liten i sin omfattning med endast sex inldrare och fyra i kontrollgruppen. Darfor pre-
senteras resultatet bade utifran den enskilde inldraren och inldrarnas sammanlagda resultat. Det
senare rdknas samman och presenteras som en summa av antal ratt/fel-markerade VP-typer hos de
enskilda inldrarna, vilken sedan jamfors med aktionsartshypotesens forsta pastaende. For att nar-
mare belysa hur inldrarnas val av VP:er paverkas av skrivuppgiften jamfors ocksa inldrarnas val av

VP:er och VP-typer med kontrollgruppens. Kapitlet inleds dock férst med en allmédn beskrivning av

21 Skillnaden pa min och Bardovi-Harligs (2000) 16sning handlar om olika synsatt pa vad en VP betyder for inldraren.
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inldrarnas och kontrollgruppens produktion.

6.1 Skrivuppgiftens genomforande: kontroll och inlarare

Detta delkapitel (6.1) behandlar informanternas olika skrivstrategier for att genomféra skrivuppgift-
en Barnuppfostran igdr, idag och i morgon. Delkapitlet visar att inldrarnas och kontrollgruppens
strategier paminner om varandra: tva deltagare i kontrollgruppen och tre deltagare i inldrargruppen
skrev kortare och innehallsméssigt mer allméant hédllna texter, medan 6vriga tva inldrare respektive
tre kontrollinformanter skrev langre texter med konkreta exempel, bland annat fran den egna barn-

domen.

6.1.1 Kontrollgruppen: Z1, Z2, Z4 och 25

Tva informanter i kontrollgruppen (Z2 och Z4) valde att skriva ldngre texter med relativt manga
VP:er (och VP -typer) i datidskontext medan tva valde att skriva kortare text med farre VP:er (och
VP-typer) i datidskontext. Till skillnad fran de kortare texterna inneholl de tva langre texterna
berdttande avsnitt i datid. Tabell 4 sammanfattar de fyra kontrolltexternas omfang utifran para-

metrarna totalt antal ord, VP:er i datidskontext och VP-typer i datidskontext.

Tabell 4 Informanter i kontrollgruppen, uppdelade efter produktionens omfang (stor/liten), rdknat i antal ord tot-

alt, samt antal VP:er och VP-typer i datidskontext

Liten produktion Stor produktion
Informant 71 75 72 Z4
Ord (totalt) 270 286 564 574
VP/da-kon. 3 5 33 44
VP-typ/da-kon. 3 4 24 28

Observera att skillnaden mellan antal VP:er och VP-typer beror pa att ofta forekommande VP:er
som ex. vara STA bara réknas en (1) gang i sammanrdkningen av VP-typ. VP-typen vara STA an-

vandes ex. av informant Z2 sammanlagt 9 ganger, vilket rdknas som 9 st. VP:er men endast 1 VP-

typ.

6.1.2 Inlararna, text 1 och text 2

Liksom kontrollgruppen kan inldrarna delas in i tva tydliga grupper utifran antal ord totalt, antal
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VP:er i datid samt antal VP-typer i datid, dér informanterna Q1, C1 och C2 kan sammanfattas ha en
relativt stor produktion och informanterna S1, Q2 och C4 en relativt liten. Samma uppdelning géller
generellt for bada texttillfdllena (med undantag for Q2s ordméngd vid texttillfdlle 2 som kan
jamforas med Q1, C1 och C2s). Tabell 5 och tabell 6 visar inldrarnas produktion i termerna totalt
antal ord, VP:er i datidskontext och VP-typ i datidskontext for texttillfdlle 1 och 2. Tabell 5 visar
inldrarna med storre produktion och tabell 6 visar de med mindre. Obs. att inldrarna skriver en
mindre andel text i datid vid texttillfdlle 2: tabellerna visar att alla inldrare (utom Q1) okar text-
langden i text 2 medan antalet VP:er och VP-typer i datidskontext generellt minskar (utom for S1).
Samtidigt ar forhallandet mellan antal VP:er och antal VP-typer i datidskontext ungefar detsamma i
inldrarnas text 1 och 2, vilket innebar att de skriver ungefar lika varierat i bada texterna, med
undantag for C1 som skriver markant mer varierat vid texttillfdlle 2 (15 VP:er fordelat pa 11 VP-
typer).

Om inldrartexternas innehall noteras att upplagget i text 1 generellt aterkommer i text 2, samt att
inldrarna i KIN-gruppen (C1, C2 och C4) liksom kontrollgruppen beskriver och kritiserar barnupp-
fostran i det egna landet medan inldrarna i gruppen SPA/POR beskriver bade det egna landet och

Sverige, men framst kritiserar Sverige.

6.1.3 "Langskrivarna”: Q1, C1 och C2 jamfért med Z2 och z4

Jamfort med kontrollgruppen liknar forhdllandena i Q1s, C1s och C2s texter forhallandena i lang-
skrivarna Z2s och Z4s (se tabell 5) i alla tre kategorierna antal ord, VP:er i datidskontext och VP-
typ i datidskontext, forutom att inldrarna haller sig till ungefar hdlften av dessa modersmalstalares
produktion. Langdmadssigt liknar Q1s, C1s och C2s texter mer kontrollgruppens informant Z1 och
75, som skriver kortare texter.

Angdende textinnehallet i datidskontext kan Cls texter jamforas med Z4s och C2s med Z2s,
medan Q1 har en egen stil. I datidskontext skriver C1 i text 1 om den allmédnna situationen f&r barn i
Kina pd 60-talet och framat och i text tvd mer om barns utbildning under tiden fér den egna upp-
vaxten, vilket kan jamfoéras med Z4s allméant hallna redogorelse for Sverige fran ca 50-talet och
framat. C2, text 1 och 2, och Z2 ger bada mer utrymme at sina respektive personliga erfarenheter dn
C1 och Z4 men liknar i 6vrigt dessa. Q1 utmdrker sig genom att utdver en allméin beskrivning av
omstandigheter under tiden fér den egna uppvaxten (i bada texterna) ocksa i text 1 berdtta om en

erfarenhet som barnvakt i Sverige.

Tabell 5 Inldrare med relativt stor produktion (rdknat i antal ord, VP:er och VP-typer)
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Text 1 Text 2

Informant Q1 C1 C2 Q1 C1 C2
Ord (totalt) 395 267 221 270 293 242
VP/da-kon. 22 20 24 19 15 19
VP-typ/da-kon. 13 10 17 11 1 12

Betraffande val av tempuskontext anvande sig Q1 och C1 (text 1 och 2) liksom Z2 och Z4 bade av
preteritum och perfekt (C1 har dock bara en perfektkontext i text 1), dar redogorelser i datid framst

utfordes i preteritum och jamforelser mellan nu och da i perfekt. C2 anvander ingen perfektkontext.

6.1.4 "Kortskrivarna”: Q1, C1 och C2 jamfdrt med Z1 och Z5

Med sina kortare texter samt fataliga VP:er och VP-typer i datidskontext liknar inldrare S1s, Q2s
och C4s produktion Z1s och Z5s, men dessa inldrarnas texter ar vid texttillfdlle 1 runt 100 ord
kortare dn Z1s och Z5s. Vid texttillfdlle 2 ndrmar sig Q2 samma textlingd som Z1 och Z5, men
ovriga (S1 och C4) skriver fortfarande betydligt kortare text &n modersmalstalarna.

Vad géller innehall liknar S1s, Q2s och C4s val av skrivstrategi ocksa Z1s och Z5s, med forsok
till en allmant hallen diskussion och fa eller inga personliga exempel. Kontrollgruppens Z1 och Z5
skriver dock informationstéta texter i akademisk stil, nagot som ligger langt ifran S1s, Q2s och C4s

enklare texter (bada texttillfdllena).

Tabell 6 Inldrare med relativt liten produktion (rdknat i antal ord, VP:er och VP-typer)

Text 1 Text 2
Informant S1 Q2 C4 S1 Q2 C4
Ord (totalt) 166 165 155 209 253 217
VP/da-kon. 2 6 5 5 7 4
VP-typ/da-kon. 2 5 4 3 6 3

Angaende tempuskontext skriver Z1 och Z5 framst i presens med inslag av perfekt (i 5 VP:er av 8)
da nutid jamfors med datid. Till skillnad fran detta skriver inldrarna S1 och Q2 endast i preteritum-
kontext, dar de alltsa beskriver férhallanden forr i tiden. C4 anvander perfektkontext vid ett tillfalle

i varje text (1 och 2).

6.1.5 Sammanfattning av textupplaggning och tempuskontext
Sammanfattningsvis utfordes skrivuppgiften Barnuppfostran igdr, idag och i morgon pa liknande
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satt av inldrarna och av kontrollgruppen vad géller textdisposition: antingen valdes en mer kort-
fattad stil med allmént héllna iakttagelser eller en mer berdttande stil med personliga exempel som
inkluderade langre stycken i preteritumkontext.

Angdende tempuskontext méarktes bade likheter och skillnader. T grupperna med mer omfattande
produktion anvidnde Q1 och C1 bade preteritum och perfekt pa ett sitt som liknade Z2s och Z4s
anvandning, medan S1 och Q2 i gruppen med mindre produktion endast anvédnde preteritumkontext
och darfor lag langt ifran Z1s och Z5s mer komplexa texter med mycket perfekt. C2 skrev om-
fattande men endast i preteritum och C4 kortare men med inslag av perfekt. Q1 och C1 framstod
som forhallandevis starka/ambitidsa inldrare i sammanhanget och S1 och Q2 som svaga, medan C2

och C4 lag mitt emellan.

6.2 Antal och variation av VP:er: kontroll och inlarare

Detta delkapitel (6.2) belyser likheter och skillnader for inldrargruppen i sin helhet (T1 och T2) och
kontrollgruppen (i sin helhet) vad géller antalet producerade VP:er och VP-typer och deras aktions-
arter. Likheterna mellan kontroll- och inldrargrupperna antas visa textuppgiftens paverkan pa grupp-
ernas produktion och skillnaderna inldrarnas egenheter som andraspraksanvéandare. Jamférelsen un-

derléttas av den jamna uppdelningen av kontrolltexter och inlarartexter (1 och 2) i 1anga och korta.

6.2.1 Antal teliska och ateliska VP:er

Tabell 7 visar hur férdelningen av informanternas VP:er enligt aktionsart och teliskhet sdg ut for

inldrarnas text 1, text 2 och kontrolltexterna, i bade antal och andel (procent) VP:er for varje text.

Tabell 7 VP:er fordelat enligt aktionsart och teliskhet, samtliga informanter

Text 1 Text 2 Kontroll
Aktionsart antal procent antal procent antal procent
Ateliska 61 77,2 60 87,0 60 70,6
(STA+ACT) (52+9) (65,8+11,4) (43+17) (62,3+24,6) (44+16) (51,8+18,8)
Teliska 18 22,8 9 13,0 25 29,4
(ACC+ACH) (3+15) (3,8+19,0) 2+7) (2,9+10,1) (7+18) (8,2+21,2)
Totalt 79 100 69 100 85 100

Som tabell 7 visar dominerar ateliska VP:er i alla texter men i olika hog grad: storst andel ateliska
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VP:er forekommer i inldrarnas text 2 (87,0%), foljt av inldrarnas text 1 (77,3%) och sist kontroll-

texterna.

6.2.2 De vanligaste VP-typerna

Tabell 8 visar en oversikt 6ver de VP:er som forekom fler dn en gang i informanttexterna (inklusive

antal VP:er av varje sort och dess procentuella andel av texttillfdllets totala andel VP:er).

Tabell 8 VP-typer ordnat efter frekvens (fran hog till 1ag) fér samtliga informantgrupper; procent av det totala
antalet VP:er for texttillfallet (T1: 79 VP, T2: 69 VP, Kontroll: 85 VP)

Place- Antal T1 T2 Kontroll
ring VP
#1 18-23  STA: Vara STA: Vara STA: Vara
(@23 VP /29,1 %) (a 18 VP /26,1 %) (@ 21 VP/24,7 %)
#2 6-9 STA: Ha STA: Ha STA: Ha
(@9VP /11,4 %) (@9VP/13,0%) (@6VP/71 %)
#3 3-4 STA: Finnas ACT: Gdra ngt, Hjdlpa ngn, STA: Bero pd; ACH: Férbjuda
(@4 VP /5,1 %) Uppfostra ngn ngt
(@3 VP, d.vs. tot. 9 VP /13,0 (@3 VPd.wvs. tot. 6 VP /7,1 %)
%)
#4 2 STA: Bry sig om ngt, Tycka STA: Finnas ACT: Ldsa vidare, SId ngn®,
att X; ACT: Arbeta, (2VP/3 %) Uppfostra ngn; ACH: Fd ngt
Uppfostra ngn, ACC: Sdga (d.v.s. tot. 8 VP /9,4 %)

att X; ACH: Ta ngt
(d.v.s. tot. 12 VP / 15,2 %)

#5 1 Ovriga (31 VP /39,2 %) Ovriga (31 VP /44,9 %) Ovriga (44 VP /51,8 %)

De tva vanligaste VP-typerna som skrevs av samtliga informantgrupper var vara STA med runt hela
20 forekomster i alla texter, foljt av ha STA. Notera att vara STA visserligen anvands mer frekvent
av inldrarna dn kontrollgruppen bade i text 2 och &n mer i text 1, men att skillnaden ér liten: kon-
trollgruppens andel vara STA av samtliga VP:er dr 24,7 %, medan inldrarna anvander 29,1 % vara
STA i text 1 och 26,1 % i text 2. Da dven kontrollgruppen anvander manga kopula dr det mer sanno-
likt att inldrarnas hoga anvandning av kopula beror pa textuppgiften dn pa att de skulle anvanda
preteritum av kopula (var) som en typ av datidsmarkor (se Bardovi-Harlig 2000:244). Alla text-
tillfallen uppvisar ocksa en hog frekvens ha STA jamfort med 6vriga VP:er, inldrarna (text 1 och text
2) dock hogre dn kontrollgruppen. Den enda VP-typ utéver vara STA och ha STA som férekommer
flera ganger i samtliga textkategorier (text 1, text 2 och kontrolltexter) ar uppfostra ngn ACT. Atel-
iska VP-typer (STA och ACT) dominerar starkt bland aterkommande VP-typer i alla textkategorier

22 Sammanhanget visar att sld ngn har beskriver en vana, varfor aktionsarten bestdamdes till ACT och inte till ACH.
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(text 1, text 2 och kontrolltexter).
Kontrollgruppen anvénder fler olika VP-typer dn inldrarna, men inldrarna okar sin sprakliga vari-
ation fran text 1 till text 2: VP-typer som anvands endast en gang utgor for kontrollgruppen 51,8 %

och for inldrarna 39,2 % i text 1 samt 44,9 % i text 2.

6.2.3 Antal teliska och ateliska VP-typer

Tabell 9 visar férdelningen av informantgruppernas VP-typer, enligt aktionsart och teliskhet i antal

och andel (procent) VP-typer for varje text.

Tabell 9 VP-typ fordelat pa aktionsart for inlarargruppen (T1 och T2) och kontrollgruppen

Text 1 Text 2 Kontroll
Aktionsart antal procent antal procent antal procent
Ateliska 24 60,0 28 75,7 30 57,7
(varav STA & ACT) (17+7) (42,5+17,5) (17+11) (46,0+29,7) (17+13) (32,7+25,0)
Teliska 16 40,0 9 24,3 22 42,3
(varav ACC & ACH) (2+14) (5,0+35,0) (2+7) (5,4+18,9) (7+15) (13,5+28,9)
Totalt 40 100 37 100 52 100

Vid sammanrédkning av VP-typ, liksom vid sammanrdkning av VP:er (se tabell 7), dominerar atel-
iska VP-typer i alla kategorierna (text 1, text 2 och kontrolltexter), men da de mest frekvent ater-
kommande VP-typerna var just ateliska ar forhallandet mellan ateliska och teliska VP-typer jamnare
an forhallandet mellan ateliska och teliska VP:er. Av ateliska VP-typer férekommer generellt
betydligt fler tillstand (STA-typer) &n oavgransade processer (ACT-typer).

Av teliska VP-typer ar punkthédndelser (ACH) mycket vanligare &n oavgransade processer (ACC)
i samtliga textkategorier, vilket gér ACC VP-typer till de minst ofta féorekommande i undersok-
ningen. Da dven kontrollgruppen anvander fa ACC VP-typer kan orsaken till den lilla frekvensen
tillskrivas textuppgiften. Inldrarna anviander dock endast enstaka ACC VP-typer (vid bada text-
tillfdllena), medan ca 1/3 av samtliga teliska VP-typer ar ACC-VP-typer i kontrolltexterna (7 av 22).
Kanske ar orsaken till att inldrarna anvander fa ACC-VP-typer att dessa éar relativt svara: ACC-VP-
typer dr mer komplexa i sin uppbyggnad dn 6vriga VP-typer da de vanligtvis inte bara inkluderar ett

ensamt verb utan ocksa minst en bestdmning, ex. skola in i ngt (ACC) (25 S022 0028).
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6.2.4 Sammanfattning

Inldrarna forvantades ha ett begransat ordforrad, sarskilt i text 1, och darfor anvéanda ett litet antal
vanliga verb upprepade ganger. I synnerhet forvantades vanliga VP:er vara ateliska STA-VP:er och
framst vara STA. Forvantningarna infriades, men dven kontrollgruppen anvande vara STA i hog
grad, och skrev liksom inldrarna framst upprepade ateliska VP-typer (som ha STA) da nagon VP-typ
upprepades. Skillnaden mellan kontroll- och inlédrartexterna lag framst i att inldrarna (séarskilt i text
1) hade ett mindre varierat ordférrad vad géiller VP-typer dn kontrollgruppen. Det dr intressant att
dominans av bade beskrivande (icke-narrativ) text och VP:er med ateliska aktionsarter noteras
parallellt i informanternas texter (bade kontroll- och inldrargrupp). Detta kan jamféras med att

VP:er med teliska aktionsarter dominerar i narrativ/berdttande text (Bardovi-Harlig 2000:279).

6.3 Korrekthet i forhallande till VP-typernas aktionsart

VP:er i datidskontext i inldrartexterna kodades for aktionsart och for korrekt/inkorrekt tempus-
anvandning med malet att testa aktionsartshypotesen (vilken alltsa forutsdger fler tempusfel pa
VP:er med ateliska aktionsarter (STA och ACT) &n pa teliska (ACC och ACH) i inldrarsprakets
tidiga skeden.)

Det tydligaste resultat som framkom vid analys av korrekthet var en uppdelning av inldrarna
utifran L1-grupperna spanska/portugisiska (SPA/POR) och kinesiska (KIN). Gruppen SPA/POR
gjorde fa fel redan vid texttillfdlle 1 och inte ett enda vid texttillfdlle 2 medan gruppen KIN
generellt gjorde manga fel och ungefar lika manga vid texttillfdlle 1 som 2. En inlédrare (C2) gor till
och med markant fler fel vid tillfélle 2.

I foljande tva avsnitt (6.3.1 och 6.3.2) presenteras inldararnas utvecklingsprofiler utifran VP-typ,
inklusive aktionsart, samt korrekthet i ett jamforande perspektiv mellan T1 och T2 utifran grupp-
erna SPA/POR och KIN. T avsnitt 6.2.3 testas sedan aktionsartshypotesen pa inldrarnas samman-

slagna resultat.

6.3.1 SPA/POR-gruppen: inldarare S1, Q1 och Q2

De spansk- och portugisisktalande deltagarna utmaérker sig for sin hoga grad av korrekthet (datids-
bojning i datidskontext), sarskilt vid texttillfdlle 2 dar inga felbdjningar hittades. Inte heller vid
texttillfdlle 1 gjorde inldrarna i SPA/POR-gruppen manga fel, vilket dock inte nédvandigtvis beror

pa att inldrare med dessa L1 generellt var béttre pa svenska dn KIN-gruppen vid denna tid utan
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ocksa kan bero pa faktorer som individuell sprakstil.

Inldrare S1 tycks vara en forsiktig sprakanvdndare som inte tar onddiga risker. I datidskontext
anvander S1 vanliga VP-typer, endast vara STA och ha STA i text 1 och i text 2 utdver tre stycken
vara STA éven skicka ngn till PLATS ACH och ldra sig att X ACC, som alla bdjts korrekt. Antalet
VP:er i datidskontext &r alltsa litet med 2 VP:er i datidskontext vid texttillfdlle 1 (av totalt 29) och
5 (av 38) vid texttillfdlle 2. Bade text 1 och 2 ar korta. S1 skrev dessutom endast i preteritumkontext
(inga fall av perfektkontext hittades).

Tabell 10 visar S1s antal rétt- och felb6jda VP-typer i datidskontext inom varje aktionsart for T1
(texttillfdlle 1) och T2 (texttillfdlle 2). Notera att antal VP-typer vid texttillfdlle 2 &r tre till antalet
jamfort med fem VP:er totalt (som redovisat ovan): VP:en var STA forekom tre ganger, vilket alltsa
rdknas som en (1) VP-typ.

Skillnaden mellan text 1 och text 2 &r framst att S1 endast anvdnder ateliska VP-typer (STA) i

text 1, medan han i text 2 anvander bade teliska och ateliska VP-typer.

Tabell 10 Inlirare S1: Rétt/fel morfologi per VP-typ fordelat pa aktionsart i text 1 (T1) och 2 (T2)

Ateliska VP-typer Teliska VP-typer Samtliga
Aktionsart STA ACT ACC ACH
T1: Rétt-Fel (total) 2-0 (2) - - - 2-0 (2)
T2: Rétt-Fel (total) 1-0 (1) - 1-0 (1) 1-0 (1) 3-0(3)

Inldrare Q2 paminner om S1 pd flera sétt. Aven om Q2 skriver lite lingre text med nagot fler
VP:er i datidskontext d4n S1 &r skillnaden inte stor: vid texttillfdlle 1 forfattar Q2 6 VP:er i datids-
kontext (av totalt 26), vilket kan jamforas med 2 (av 29) for S1 och vid texttillfdlle 2 producerar Q2
i datidskontext 7 VP:er (av totalt 56) jamfort med S1s 5 (av 38). Vad géller aktionsarter anvander
Q2 liksom S1 endast VP:er kategoriserade som tillstdnd (STA) vid texttillfdlle 1 men uppvisar en
storre variation vid texttillfdlle 2, som synes i tabell 11. Inte heller Q2 skriver nagon VP i perfekt-
kontext: endast preteritum férekommer som datidskontext.

En skillnad mellan Q2 och S1 &r att Q2 tar fler risker i sitt sprakbruk. Q2 anvander fler olika VP-
typer dn S1 och skriver ocksa inkorrekta former vid tre tillfdllen. I text 1 anvander Q2 fem olika
VP-typer, vilket innebér att endast en VP-typ anvédnds upprepade ganger (2 * vara). Redan text 1 in-
kluderar tva ovanligare VP:er, namligen respektera ngt STA och inte kontrollera ngt STA (bada
felbdjda). I text 2 férekommer ytterligare nya VP:er, ex. kld sig STA och komma ACH, sammanlagt
sex stycken, och aterigen ar det bara en VP-typ som upprepas (2 * inte finnas ngt STA). Alla boj-
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ningar ar korrekta i text 2, till skillnad fran tre icke-korrekta i text 1. Observera dock att de tva nyss
omndmnda, ovanliga men felbéjda, VP:erna i text 1 visserligen (felaktigt) star i infinitiv men skulle
kunna tolkas som forsok till preteritum da de tillhor verbdeklination 1. Tabell 11 askadliggor

inldrare Q2s korrekta vs inkorrekta b6jning av de olika VP-typerna.

Tabell 11 Inlédrare Q2: Rétt/fel morfologi per VP-typ fordelat pa aktionsart i text 1 (T1) och 2 (T2)

Ateliska VP-typer Teliska VP-typer Samtliga
STA ACT ACC ACH
T1: Rétt-Fel (total) 2-3(5) - - - 2-3(5)
T2: Rétt-Fel (total) 3-0 (3) 2-0 (2) - 1-0 (1) 6-0 (6)

Inldrare Q1 framstar som studiens starkaste inldrare med ett relativt varierat sprak och hog korrekt-
hetsgrad. Q1 anvander bade preteritum- och perfektkontext vid bada texttillfdllena, och samtliga
VP:er i datidskontext har ocksa datidsmorfologi och ar darfor bedomda som korrekta. (Strikt talat
gjorde Q1 tre fel, da preteritummorfologi anvéndes i de tre identifierade perfektkontexterna vid
texttillfdlle 1.) Vid texttillfdlle 2 behdrskade Q1 &ven perfektmorfologi, vilket anvédndes tva ganger.
Q1 skriver dessutom forhallandevis langa texter med manga VP:er i datidskontext: 22 VP:er i
datidskontext vid texttillfélle 1 (av totalt 83) och 19 vid texttillfdlle 2 (av 64).

Vad giller aktionsart och VP-typ anvdnde Q2 bade VP-typer med ateliska och teliska aktionsarter
i bada texterna, men med en jamnare fordelning vid texttillfdlle 1, vilket visas i tabell 12. De relativt
manga teliska VP-typerna i text 1 férkommer da Q1 berdttar om en erfarenhet som barnvakt i
Sverige och inkluderar VP:er som Ildgga ngn i ngt ACH, somna ACH, vakna ACH och bérja grdta
ACH. 1 datidskontext i text 2 diskuterar Q1 uppfostran framst i allmént hallna termer, vilket resul-
terade i fler ateliska dn teliska VP-typer, inkluderande tre stycken instanser av VP-typen uppfostra
ngn ACT och tva stycken gora ngt ACT. Kopula (vara STA) forekom frekvent i bada texterna: hela
9 ganger i text 1 och 6 ganger i text 2. Med manga forekomster av nagra fa VP:er skiljer sig antalet
VP:er markant fran antal VP-typer: text 1 forekom totalt 13 olika VP-typer (jmf. med 22 VP) och
text 2 forekom 11 (jmf. med 19 VP:er).

Tabell 12 Inldrare Q1: Raitt/fel morfologi per VP-typ fordelat pa aktionsart i text 1 (T1) och 2 (T2)

Ateliska VP-typer Teliska VP-typer Samtliga
STA ACT ACC ACH
T1: Rétt-Fel (total) 3-0 (3) 1-0 (1) 1-0 (1) 8-0(8) 13-0 (13)
T2: Rétt-Fel (total) 6-0 (6) 4-0 (4) - 1-0 (1) 11-0 (11)
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Observera att Q1 ar den enda i studien som tillhér gruppen europeiska informanter, som i ASU-
korpusens manual beskrivs ha en snabbare inldrningsprogression dn de utomeuropeiska (vilka
utgors av ovriga inldrare i denna studie). Med tanke pa detta i kombination med informantens rika
text och genomgaende korrekthet (endast tre tempusfel forekommer, vilka dessutom inte raknas i
denna undersokning) kan man undra om inlédraren vid texttillfdlle 1 redan var 6ver den niva dar

aktionsart eventuellt paverkar verbbojningen.

Sammanfattning. Aktionsartshypotesen ar svar att testa bade pa de enskilda individerna och hela
gruppen SPA/POR. Dels dr eventuellt (minst) en av inldrarna, Q1, vid texttillfdlle 1 redan 6ver den
niva dar aktionsart paverkar produktionen, och dels forfattar 6vriga tva deltagare i gruppen (S1 och
Q2) alltfor fa VP-typer for att nagra slutsatser ska kunna dras. S1 tycks ocksa vara en forsiktig
sprakanvdndare som haller sig till de vanligaste, och ddrmed redan inldrda, verbformerna vid

texttillfalle 1. Q2 vagar mer och gor ocksa (ett par stycken) fler fel.

6.3.2 KIN-gruppen: inlarare C1, C2 och C4

Inldrarna med kinesiska (rikskinesiska och shanghainesiska) som forstasprak gor generellt manga
morfologifel, bade i text 1 och text 2. (Vilka VP-typer, ateliska eller teliska, som blir fel skiljer sig

dock mellan de bada texterna.)

Inlarare C1 forefaller vara en kreativ sprakanvandare som skriver mycket text bade generellt och i
datidskontext, och inte bryr sig om eller &r omedveten om de manga felaktigheter som da uppstar.
Flera av felen &dr dessutom unika fér C1 i jamforelse med Ovriga inldrare i denna studie. Vid text-
tillfalle 1 forfattar C1 20 VP:er i datidskontext (av totalt 50 VP:er i hela texten). Unika felaktigheter
i text 1 inkluderade en (1) kombination av preteritum och presens: brukade arbetar hart ACT, en (1)
infinitivform: Idta ngn STA, plus 6veranvandning av supinum vid ett tillfdlle (har lyckats utbildat
ngn ACT). Det sista exemplet visar a andra sidan en av C1 tva instanser av VP:er med tre kombi-
nerade verb. Ingen annan inldrare i studien vagade sig pa att anvdnda mer &n tva verb i samma VP.
Vid texttillfdlle 2 skrev C1 15 VP:er i datidskontext (av totalt 74). C1 gjorde sammanlagt nagot
farre fel i text 2 @n text 1. Felen i text 2 inkluderade tva fel dar preteritumbgjning anvénts i presens-
kontext (av totalt fyra i hela studien®), ex: Mdnga barn har sitt tidigutbildning redan ndr de var 6
dar. (da tidigare kontext etablerade tidpunkten till nuet: idag). Korrekt tempusanvandning i Cl1s text

2 inkluderade en av studiens totalt tva fall av forkortat perfekt: upplevt ngt STA.

23 Dessa VP:er i presenskontext raknas inte in i undersékningen, vilken fokuserar pa datidskontext.
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Perfektmorfologi tycks vara en ldttare grammatisk form fér C1 dn preteritum, vilket visade sig
vid texttillféalle 2. I text 2 forekom namligen dels relativt manga instanser av VP:er i perfektkontext
(jamfort med 6vriga inldrare), 7 stycken av totalt 15 VP:er i texten, och dels var samtliga instanser
korrekt béjda. Ovriga kontexter i text 2 och samtliga i text 1 var preteritumkontexter (férutom en
ytterligare, dock felbdjd, VP i perfektkontext i text 1) med VP:er som i hog grad bdjdes tokigt,
sarskilt i text 2: 6 stycken av totalt 19 VP:er i preteritumkontext var felbdjda i text 1 och 6 av 8 i
text 2.

Tabell 13, som visar VP-typ och korrekthetsgrad i forhallande till aktionsart for C1, visar ocksa
att inldrare C1 i hog grad anvdande samma VP:er upprepade ganger, sarskilt vid texttillfdlle 1. Av de
totalt 20 VP:er i datidskontext som forfattades i text 1 forekommer vara STA 6 ganger, ha ngt STA 4
ganger och finnas ngt STA 3 ganger, vilket gor att antal VP-typer blir endast 10. Vid texttillfalle 2
anvdnde C1 ocksa vara STA och ha STA ett flertal ganger (4 respektive 2), vilket gav totalt 11 VP-
typer. Angdende VP-typ och aktionsart skriver C1 lika médnga ateliska VP-typer vid bada texttill-
fallena (7 st), och ungeféar lika manga teliska VP-typer (3 respektive 4 st).

Notera att C1 dr inkonsekvent och markerar omvédxlande samma VP-typer i preteritumkontext,
vara och ha, med presens och preteritum (vilket marks av decimalsummorna i STA-kolumnen i

tabellen).

Tabell 13 Inldrare C1: Rétt/fel morfologi per VP-typ fordelat pa aktionsart i text 1 (T1) och 2 (T2)

Ateliska VP-typer Teliska VP-typer Samtliga
TYPE STA ACT ACC ACH
T1: Rétt-Fel (total) 2,92-3,08 (6) 1-0 (1) - 2-1(3) 5,92-4,08 (10)
T2: Rétt-Fel (total) 3,5-2,5 (6) 1-0 (1) 1-0 (1) 2-1(3) 7,5-3,5 (11)

Att C1 ar sdkrare pa perfekt an preteritum skulle kunna kopplas till konceptuell transfer fran L1
rikskinesiska. Perfekt paminner i mycket om aspektkategorin perfektiv, vilken tydligt markeras
morfologiskt i kinesiskan, till skillnad fran preteritum som inte markeras (Li & Thompson 1981).
Det dar markligt att C1 ar osdker pa bojningen av basverben vara och ha. Da hon uppenbarligen
kénner till bojningsformerna for dessa verb saknar informanten tydligen kénsla for att verbet maste
markeras med datid. Detta gar dels i linje med aktionsartshypotesen, da bada dessa verb ar STA-
verb (ateliska). A andra sidan &r just verben vara och ha (och finns) verb som i informantens L1
(kinesiska) inte markeras morfologiskt (till skillnad fran méanga andra verb som markeras med
aspektmorfologi, se Li & Thompson 1981) — sa dven har kan det vara konceptuell transfer som pa-

verkar C1.
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Inldrare C2 kan pa flera sdtt jamféras med C1. C2 skriver liksom C1 langa texter med manga
VP:er i datidskontext: 24 st VP:er i datidskontext (av totalt 47) vid texttillfdlle 1 och 19 st (av 53)
vid texttillfdlle 2. C2 liknar ocksa C1 genom den hoga felfrekvensen i bada texterna. Till skillnad
fran C1 anvénder dock C2 endast preteritumkontext i bada texterna (undantaget en (1) felbojd VP i
perfektkontext i text 2), och C2s fel bestar dverlag av presensbojning i preteritumkontext (med
undantag av en (1) infinitivform).

C2s val av VP-typer inkluderade i text 1 manga VP-typer som uttrycker asikter av olika slag, ex.
anvéndes tycka att X STA, bry sig om ngt STA och sdga att X ACC tva ganger vardera. Dessa VP-
typer plus de 4 instanserna av vara STA och 2 av ha ngt STA gjorde att text 1 sammanlagt uppvisar
17 olika VP-typer i datidskontext, och att majoriteten (14 st) av dessa var ateliska, vilket presenteras
i detalj i tabell 14. T text 2 féorekommer lika manga kopula som i text 1 (4 st) men fler instanser av
ha ngt (5 st). Ovriga 8 VP-typer i text 2 dr dvervigande ateliska (endast 2 &r teliska) och anvinds
bara en gang var. Totalt antal VP-typer i text 2 ar 12.

Tabell 14 visar antal och korrekthet for VP-typer inom varje aktionsart i C2s produktion. Notera
att C2 gor avsevart manga fler fel i datidskontext i text 2 dn text 1, vilket ocksa ar unikt for just C2 i
jamforelse med Ovriga inldrare i studien. C2 har endast 21 % rétt (4 av 19) i datidskontext vid text-
tillfalle 2, jamfort med 71 % rétt (17 av 24) vid texttillfdlle 1. Inga tydliga tendenser for vilka VP-
typer som bojs felaktigt kan heller urskiljas, men da inldraren tycks bevara férhallandet mellan antal
fel i T1 och T2 motsédges aktionsartshypotesen (som forutsdger skillnad).

C2 har battre kansla for datidsmarkering av vara STA och ha STA &n C1, da endast en instans av
dr (kopula, presens) i preteritumkontext forekommer (vid texttillfalle 2). Ovriga VP-typer &r kon-

sekvent rtt- eller felbdjda inom typen.

Tabell 14 Inldrare C2: Rétt/fel morfologi per VP-typ fordelat pa aktionsart i text 1 (T1) och 2 (T2)

Ateliska VP-typer Teliska VP-typer Samtliga

STA ACT ACC ACH
T1: Rétt-Fel (total) 6,75-3,25 (10)  3-1(4) 1-0 (1) 1-1(2) 11,75-5,25 (17)
T2: Rétt-Fel (total) 0,5-4,5 (5) 2-3(5) - 0-2 (2) 2,5-9,5 (12)

Varfor C2 gor fler fel i text 2 dn text 1 ar svart att svara pa. Kanske har inldraren, som vissa gor en
bit in i sin L2-utveckling, borjat slappna av och samtidigt bérjat forsdka uttrycka mer komplexa och

L1-liknande yttranden? Kanske hade C2 bara en dalig dag vid det andra texttillfallet.
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Inldrare C4 liknar S1 och Q2 da de alla producerat texter med generellt f& VP:er och VP-typer,
bade i texterna som helhet och i datidskontext med 5 VP:er i datidskontext (av totalt 34 VP:er) i text
1 och 4 (av 55) i text 2. C4 anvander till skillnad fran S1 och Q2 viss perfektkontext, en gang i text
1 (pluskvamperfekt) och en i text 2 (felbojd).

Som tabell 15 visar, utmérker sig C4 genom likheten i korrekthet och fordelning av VP-typer pa
de olika aktionsarterna i text 1 och text 2. Bland annat representeras en (1) VP-typ av sorten oav-
gransad process (ACT) av tva VP:er vid bada texttillfallena, varav en &r rétt- och en felbgjd: i text 1
gdller det VP-typen uppfostra ngn ACT och i text 2 hjélpa ngn ACT. Inkonsekvensen vid bojning
inom en och samma VP-typ delar C4 med &vriga i gruppen KIN.

VP-typen av aktionsarten punkthédndelser (sluta ACH) utgor tabellens enda skillnad mellan de
bada texterna, bade genom att férekomma i texten och genom sin unika tempusbéjning och
-kontext: VP:en bestar av en enkel supinumform (slutit) i pluskvamperfekt-kontext, vilken alltsa har
markerats som korrekt. Av de endast tva VP:er i pluskvamperfekt-kontext i inldrarnas totala pro-
duktion var bara denna korrekt. Totalt forekommer 4 VP-typer (inkluderande 5 VP:er) i text 1 och 3
VP-typer (inkluderande 4 VP:er) i text 2 (vilket ar for fa VP-typer for att kunna testa aktionsarts-
hypotesen).

Tabell 15 Inldrare C4: Rétt/fel morfologi per VP-typ fordelat pa aktionsart i text 1 (T1) och 2 (T2)

Ateliska VP-typer Teliska VP-typer Samtliga
STA ACT ACC ACH
T1: Rétt-Fel (total) 2-0(2) 0,5-0,5 (1) - 1-0 (1) 3,5-0,5 (4)
T2: Rétt-Fel (total) 2-0 (2) 0,5-0,5 (1) - - 2,5-0,5 (3)

Sammanfattning. Som grupp betraktad markerar KIN-gruppen ateliska VP-typer med fel mor-
fologi nagot fler ganger dn teliska vid texttillfdlle 1 (procentuellt sett), medan det omvénda for-
héllandet eller endast liten skillnad mérks vid texttillfalle tva. Detta kan ses som ett stod for aktions-
artshypotesen. I 6vrigt utmérker sig gruppen KIN genom tveksamhet av bojning vid vanliga STA-
verb som vara och ha, vilket ocksa eventuellt kan kopplas till deras L1.

Konsekvens eller inkonsekvens vid tempusmarkering inom en och samma VP-typ skiljer ocksa
de tva grupperna. Undersokningens vanligaste VP-typer, vara STA och ha STA, anvédnds i pre-
teritumkontext omvédxlande bdjda i preteritum (var/hade) och i presens (dr/har) av gruppen KIN
medan gruppen SPA/POR konsekvent markerar VP:er av samma typ antingen rtt eller fel: i pre-
teritumkontext rakar de ex. inte blanda dr och var utan viljer konsekvent den ena eller andra

formen genom hela texten.
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6.3.3 Svagt stod for aktionsartshypotesen

De enskilda inldrarnas produktion inneholl generellt for fa VP:er och VP-typer for att nagra
tendenser i forhallandet mellan korrekt morfologianvandning i datid och VP:ernas aktionsart skulle
kunna urskiljas. I detta avsnitt visar jag dérfor inldrarnas sammanlagda produktion och testar sedan
aktionsartshypotesen pa denna.

Som bakgrund till testet av aktionsartshypotesen visas det adderade resultatet av samtliga

inldrare i studien (uttryckt i VP-typ med andel ratt- och fel datidsbéjning) i tabell 16.

Tabell 16 Alla inldrare, adderat(1): Rétt/fel morfologi per VP-typ fordelat péd aktionsart i text 1 (T1) och 2 (T2)*

Ateliska VP-typer Teliska VP-typer Samtliga

STA ACT ACC ACH
T1: Rétt-Fel (total) 18,67-9,33 (28) 5,5-1,5(7) 2-0(2) 12-2 (14) 38,17-12,83 (51)
T2: Rétt-Fel (total) 16-7 (23) 9,5-3,5 (13) 2-0(2) 5-3(8) 32,5-13,5 (46)

(1) D.v.s. S1+Q2+Q1+C1+C2+C4

Enligt aktionsartshypotesen paverkar aktionsart informanternas produktion av verbmorfologi framst
i ett tidigt stadium. Om hypotesen stimmer borde vi alltsa kunna se att de teliska VP-typerna &r pro-
centuellt mer korrekta dn de ateliska vid texttillfdlle 1, medan text 2 fungerar som jamféorelse.

Min hypotes for resultatet i denna studie formulerades pa foljande sétt: Aktionsartshypotesens
forsta pastdende (AH pdastdende 1) kommer att understédjas av resultatet sa att vid texttillfdlle 1
datidsmorfologi procentuellt rdknat anvinds korrekt pad fler teliska VP-typer dn ateliska, medan
ingen skillnad kommer att hittas vid texttillfdlle 2.

Tabell 17 presenterar inldrargruppens sammanlagda resultat for texttillfdlle 1:

Tabell 17 Text 1: Inldrarnas antal ateliska- och teliska VP-typer (adderade), rétt/fel morfologi per VP-typ samt

andel ratt morfologi (i procent)

Ateliska (STA, ACT) Teliska (ACC, ACH)
Totalt antal VP-typer 35 16
Antal ratt — fel 24,2 - 10,8 14 -2
Procent rtt 69,1 % 87,5 %

24 Observera att siffran for det totala antalet VP-typer i inldrarnas text 1 och text 2 i denna tabell skiljer sig ndgot fran
tabell 9 (i avsnitt 6.2.3). Skillnaden beror pa att aterkommande VP-typer dér endast raknades en (1) gang for hela
inldrargruppen, medan de har alltsa raknas en (1) gang for varje enskild inldrare som anvént just denna VP-typ. Ex.
raknas vara STA i inldrarnas text 1 i tabell 9 en (1) gang och hér sex génger (da samtliga sex inldrare anvinde vara).
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Vid texttillfalle 1 var alltsa 87,5 % av de teliska VP-typerna korrekta jamfort med 69,1 % av de
ateliska. Detta foljer aktionsartshypotesens forutsagelse och ocksa den del av min hypotes som ror
text 1. Den stora skillnaden i antal VP-typer inom de tva kategorierna (teliska: 16, ateliska 35; ett
forhallande pa ca 1:2) gor resultatet svajigt, men resultatet ger &nda en fingervisning om att det
kanske ligger ndgot i aktionsartshypotesen.

Lat oss nu se pa texttillfdlle 2 som askadliggors genom tabell 18:

Tabell 18 Text 2: Inldrarnas antal ateliska- och teliska VP-typer (adderade), ratt/fel morfologi per VP-typ samt

andel ratt morfologi (i procent)

Ateliska (STA, ACT) Teliska (ACC, ACH)
Totalt antal VP-typer 36 10
Antal ratt — fel 25,5-10,5 7-3
Procent rétt 70,8 % 70,0 %

Tabell 18 visar att korrektheten bland de ateliska aktionsarterna dr 70,8 % och darfor sa gott som
samma som vid texttillfdlle 1 (69,1 %) (d.v.s. en skillnad pa 1,7%) medan att korrektheten for tel-
iska aktionsarter vid texttillfdlle 2 har sjunkit till 70,0 % (jmf. 87,5% vid texttillfdlle 1), d.v.s. en
minskning med 17,5 %. Skillnaden i korrekthet mellan teliska VP:er och ateliska VP:er har minskat
fran 18,4 % till de teliska aktionsarternas fordel i text 1 till 0,8 % i text 2. Totalt sett innebdr det
ocksa att informanterna sammanlagt gjorde fler fel vid texttillfdlle 2 &n 1.

Min hypotes inkluderade att ingen procentuell skillnad i antal fel mellan teliska och ateliska VP-
typer skulle hittas vid texttillfdlle 2, vilket ocksa ar fallet. Samtidigt &r skillnaden i antal VP-typer
vid texttillfalle 2 d@nnu storre dn vid texttillfalle 1 (10 teliska och 36 ateliska, ett forhallande pa ca
1:4), vilket gor de redovisade, procentuella siffrorna mycket opélitliga, i &nnu hogre grad &n vid
texttillfalle 1.

Sammanfattningsvis ger studien till synes ett svagt stod till aktionsartshypotesen, men da bara
sex inldrare har undersokts och da antalet teliska VP:er dr avsevart farre dn ateliska kan inga egent-

liga slutsatser dras om aktionsartshypotesens ansprak.

6.4 Ovriga iakttagelser av intresse

Flera intressanta iakttagelser gjordes under arbetet med materialet. Nedan presenteras nagra av
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dessa, inkluderande inldrarnas utveckling i forhallande till anvdandning av morfologi, kontext och
variation av VP-typ (avsnitt 6.4.1), samband som noterades mellan tempustyp och VP-typ (avsnitt
6.4.2) samt att valet att inkludera negationen inte lamnade studien i stort satt opaverkad (avsnitt

6.4.3).

6.4.1 Tempusmorfologi och tempuskontext

Bade inldrarnas utveckling av morfologianvandning och hur de kombinerar tempus med aktionsart

kan f6ljas i det material som studien genererade.

Morfologianvindning. Den tempusmorfologi (i ditidskontext) som anvéndes av inlédrare (text 1

och text 2) och kontroll i undersokningen askadliggors i tabell 19:

Tabell 19 Tempusmorfologi pd VP:er i ditidskontext, samtliga informantgrupper

T1 T2 Kontroll
Preteritum 75,9% (60 av 79) 47,8 % (33 av 69) 77,6 % (66 av 85)
Perfekt - 20,3% (14 av 69) 17,6 % (15 av 85)
Pluskvamperfekt 1,3% (1 av 79) - 4,7 % (4 av 85)
Presens och infinitiv 22,8% (18* av 79) 31,8% (22 av 69) -

*varav 4 infinitiv

En jamforelse mellan inldrare och kontroll visar att inldrarnas andel perfektmorfologi i text tva
(20,3 %) liknar kontrollgruppens sammanlagda perfekt- och pluskvamperfektmorfologi (22,3 %)
samt att andelen preteritummorfologi i inldrarnas text 1 (75,9 %) liknar kontrolltexterna (77,6 %),
medan andel preteritumbojda verb i text 2 avviker (47,8 %). Andelen felb6jda VP:er (presens eller
infinitiv anvands) okar vid texttillfdlle 2 jamfort med texttillfdlle 1.

En inldarningsprogression av datidsbojning fran preteritum till perfekt till pluskvamperfekt
observeras i inldrarnas tempusanvédndning. I text 1 férekommer infinitiv, presens och preteritum,
men endast en (1) supinumform: slutit (C4S072 0004) (plu.perf.-kontext®®) dven i kontexter som
borde framkallat perfektmorfologi. Perfektmorfologin har+supinum férekommer forst i text 2, men
den pluskvamperfektkontext som férekommer i text 2 kombineras av inldraren med perfekt-
morfologi (har glémt ngt, C1S112 0003 ). (Pluskvamperfekt produceras alltsa &nnu inte i formen
hade + supinum av inldrarna i text 2). Observera att denna inldrningsprogression stimmer dverens

med processabilitetsteorins (PT) forutsagelse att ord produceras fore fras (se ex. Kelller 2008). En

25 Att detta innebér en korrekt pluskvamperfekt-anvandning (forkortat plu.perf.) &r troligtvis en slump.
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undersokning av inldrarnas produktion i sin helhet krdavs dock foér att kunna dra slutsatser om

studien stodjer PT. Orsaker till ndmnda inldrningsordning kan ocksa ex. bero pa undervisning.

Datidskontext och felbojda VP:er. De tempuskontexter (i datid) som identifierades i inldrarnas
texter presenteras i tabell 20 (Observera att da kontrollgruppens anvandning av kontext och mor-
fologi 6verensstammer dr kolumnen som presenterar kontrollgruppens produktion samma i tabell 20

som i tabell 19.) Aven andelen felbdjda VP:er inom varje tempuskontext anges.

Tabell 20 Andel VP:er per kontexttyp (av samtliga i datidskontext) och felfrekvens

Kontexttyp T1 T2 Kontroll
Preteritum 93,7 % (74/79) 78,3 % (54/69) 77,6 % (66/85)
(varav fel) (23,0 % (17*/74)) 38,9 % (21**/54) -

Perfekt 5,1% (4/79) 20,3% (14/69) 17,6 % (15/85)
(varav fel) (100 % (4*'/4)) (7,1 % (1/14*”)) -

Plu.perf. 1,3 % (1/79) 1,4 % (1/69) 4,7 % (4/85)
(varav fel) (0 % (0/1)) (100 % (1**'/1)) -

Alla 79 (100 %) 69 (100 %) 85 (100 %)
(varav fel) (26,6 % (21/79)) (33,3 % (23/69)) -

*pres.: 14, inf.: 3; **pres.: 20, inf.: 1; *'pres.: 1, pret.: 3; *” pres.: 1; **'perf.: 1

Jamforelsen mellan kontrollgruppens och inldrarnas val av tempuskontext visar i vilken grad
inldrarnas uppldggning av texten liknar modersmalstalarnas uppldggning (i datid). Tabellen visar att
inldrarnas tempuskontext i text 2 liknar kontrolltexterna — skillnaden mellan dem ligger framst i for-
delningen av perfekttyper (inldrarna anvéander nagot fler perfekt- och nagot farre pluskvamperfekt-
kontexter dn kontrollgruppen). Vid texttillfdlle 1 anvédnde inldrarna ndstan bara preteritumkontext,
men preteritumkontext 6vervagde ocksa dven i samtliga texter.

Angdende de fel inldrarna gor vill jag lyfta tre iakttagelser. For det forsta gor inldrarna som grupp
fler fel i text 2 an text 1. For det andra ar det vanligaste felet i datidskontext att anvdnda presens.
For det tredje tycks inldrarna forsta hur kategorin perfekt anvands i forhallande till preteritum: da
inldrarna dnnu inte tillgodogjort sig perfekt som morfologisk kategori anvdnds visserligen
preteritumbdjning i perfektkontext (3 av 4 fall férkommer i text 1) medan det omvédnda (perfekt-
morfologi i preteritumkontext) inte forekommer alls, trots att inldrarnas text 2 uppvisar hela 14 fall
av perfektkontext. Dessa tre iakttagelser kan eventuellt ha att géra med konceptuell transfer*® fran
L1-kinesiska, da framst gruppen KIN star for de fel som producerades i studien (se ex. tidigare av-

snitt 6.3.2 om inlédrare C1).

26 For mer om konceptuell transfer, se Jarvis & Pavlenko 2008 (citerat i Gujord 2013:8).
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6.4.2 Samband mellan aktionsart och tempus?

Tabell 21 visar fordelningen av ateliska VP:er pa de olika tempus som informanterna anvénder i
studien, bade tempusmorfologi och -kontext. (Obs. att de VP:er som redovisas valts utifran kontext
(datidskontext) och att darfor den sammanlagda andelen ateliska VP:er dr samma foér bade mor-

fologi och kontext i tabell 21.)

Tabell 21 Antal ateliska VP:er (STA, ACT) per tempuskategori (morfologi och kontext), samtliga texttillfdllen

Tempus Text 1 Text 2 Kontrolltext
morfologi kontext morfologi kontext (morf. & kont.)

Perf.&Plu.perf. 0% (0/1) 20,0 % (1/5) 64,3 % (9/14) 66,7 % (10/15) | 52,6 % (10/19)

Pret. 75,0 % (45/60) 81,1 % (60/74) 90,9 % (30/33) 92,6 % (50/54) | 75,8 % (50/56)

Pres.+inf. 88,9 % (16/18) - 95,5 % (21/22) - -

Samtliga 77,2 % (61/79) 87,0 % (60/69) 70,6 % (60/85)

Jag vill lyfta tre observationer av anvandning av tempus (bade tempusmorfologi och -kontext) i
kombination med VP:ens teliskhet. For det forsta har preteritum har inget sérskilt samband med
teliskhet: andelen ateliska VP:er i preteritum (bade preteritumkontext och -morfologi) i tabellen
liknar i hog grad andelen ateliska VP:er av samtliga VP:er i alla textkategorier. (Ex. inldrartext 2
uppvisar 90,9 % ateliska VP:er med preteritummorfologi respektive 92,6 % ateliska VP:er i preteri-
tumkontext av sammanlagt 87,0 % ateliska for hela text 2). For det andra finns ett samband mellan
perfekt och teliska VP:er: tabellen visar att andelen ateliska VP:er i perfekt genomgdende &r lagre
an andelen ateliska VP:er av samtliga, i alla textkategorier (morfologi och kontext). I perfektkontext
i inldrarnas text 1 dominerar t.0.m. andelen teliska VP:er 6ver ateliska (med 1 atelisk och 4 teliska
VP:er). For det tredje finns ocksa ett samband mellan presens/infinitiv och ateliska VP:er: i bada
inldrartexterna (text 1 och text 2) var ndstan samtliga VP:er markerade for presens eller i infinitiv
ateliska VP:er (16 av 18 i text 1 och 21 av 22 i text 2).

Att inldrarna i datidskontext anvande presens/infinitiv framst pa ateliska VP:er kan bero pa
transfer, da fel gjorda av inldrare med L1-kinesiska dominerade i studien (i kinesiska kombineras
VP:er med teliska aktionsarter med perfektiv aspektmarkér oftare &n ateliska, se Wang 2012). Studi-
en genererade dock for fa VP:er for att kunna dra nagra sdkra slutsatser om ett eventuellt samband

mellan VP:ernas teliskhet och vissa tempus.
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6.4.3 Negationen inte

I enlighet med Gujord 2013 har alla VP:er som negeras av inte kodats med aktionsarten STA/
tillstand, oberoende av vilken aktionsart denna VP annars hade. Da inte &r ett satsadverbial och
darfor inte del av varken den yttre eller inre VP:en (vilken vanligen inkluderas vid aktionsarts-
analys), noterades alla forekomster av inte i inlararmaterialet for att se om férekomst av inte pa-
verkade resultat. Bara en marginell paverkan hittades dock: 21 férekomster av inte d&ndrade endast
telisk aktionsart till atelisk vid tva instanser: en ACC-VP i text 1 och en ACH-VP i text 2 dndrades
till STA.

6.7 Sammanfattning av resultatet med kommentar

Denna studie gav sammanfattningsvis ett (svagt) stod till aktionsartshypotesen (hypotes 1), ndm-
ligen att VP:er med teliska aktionsarter av inldrare bojs med korrekt datidsmorfologi fore VP:er
med ateliska. Da den storsta felfrekvensen forekom i texterna producerade av L1-gruppen KIN, och
vissa likheter mellan anvdndning av aspektmarkérer i kinesiska och KIN-gruppens anvandning av
datidsbojning hittades, kan studiens resultat ocksa ha paverkats av konceptuell transfer.

I jamforelse med kontrollgruppen valde inldrarna liknande strategier for att genomféra skrivupp-
giften, antingen skrev man kort text med fa VP:er och VP-typer i datidskontext eller lang text med
manga VP:er och VP-typer i datidskontext. Inldrarnas fordelning av ateliska-teliska VP:er visade sig
ocksa likna kontrollgruppens, men vid texttillfdlle 1 anvdnde inldrarna fler ateliska VP:er samt
mindre variation av VP-typ &n kontrollgruppen. Hog frekvens av kopula visade sig vara utméarkande
for alla textkategorier (text 1, text 2 och kontrolltexter).

Béde kontrollgruppen och inldrarna anvande en hog frekvens av ateliska VP:er och VP-typer for
att utféra skrivuppgiften, vilken var av diskuterande karaktér, vilket leder till slutsatsen att skrivupp-
giften (texttypen) troligtvis paverkade inldrarnas anvandningsfrekvens av de olika aktionsarterna
(nagot som ocksa foreslas av Gujord 2013).

Aven tempus tycks ha ett samband med aktionsart i denna studie, d& perfekt fanns relatera till
teliska VP:er (for inldrare och kontrollgrupp) och presens/infinitiv till ateliska (fér inldrare).

I ett helhetsperspektiv noterades parallell dominans av beskrivande text, preteritum och ateliska

aktionsarter samt ett samband mellan perfekt och teliska aktionsarter.

Reliabilitet. Hur palitligt ar studiens resultat? Svaret pa den fragan ar tyvarr att resultatet inte alls ar

sarskilt palitligt, och den framsta anledningen till det &r studiens lilla format (2x6 inldrartexter och 4
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kontrolltexter); resultatet skulle kunna dndras om fler texter lades till.

En annan orsak till att studien inte dr reliabel &r dess kanslighet for @ndringar i bedémning av
enskilda VP:er. Lasaren har sdkert noterat att det inom ndstan varje kategoriseringskategori (se
kapitel 5) har forkommit tveksamma fall, dar egen intuition har anvénts for att identifiera perfekt-
kontext, vdlja mellan aktionsarter, osv. Dessutom har vissa VP:er uteslutits ur studien: ett par datids-
bojda VP:er i presenskontext exkluderades da fokus ligger pa datidskontext, ytterligare ett par VP:er
inneholl mdste men kategoriserades pa olika satt. Tva VP:er i infinitiv var av deklinationstyp 1 och
kunde varit inldrarnas forsok till preteritum. Fragor som rér bedémning av vad som kan kallas citat
och funderingar om huruvida ex. inte bor paverka aktionsartsbedomningen kommer upp. Alla hér
uppriknade val har gjorts, och paverkar studien.”’

Utover alla grazoner i bedomningen har ocksd inldrarnas sprakniva har ifragasatts; narmare
bestamt formodas Q1 vara 6ver den sprakniva som eventuellt paverkas av aktionsart. Vid ett snabbt
test minskade skillnaden i korrekthet till fordel for teliska VP:er i text 1, da Q1 uteslots ur resultat-
sammanrdkningen.

Trots att studien alltsa inte ar reliabel kan den dnda vara till nytta, bl.a. genom att indikera fragor
som behover beaktas vid test av aktionsartshypotesen pa L2-svenska. Studien bor ses som en

pilotstudie.

7 Diskussion

I detta, avslutande kapitel vill jag nu diskutera ett antal olika teman som anknyter till under-
sokningen, av vilka flera kan vara intressanta att utféra vidare studier pa. Forst och framst behandlar
jag metodvalsfragan och jamfor Gujord 2013 och min egen studie. Utéver detta behandlas texttyp (i
forhallande till aktionsart och datidsmorfologi), satsnivans betydelse for aktionsartspaverkan pa L2-

produktion, malspraket svenska, sprakbakgrund och transfer m.m.

7.1 Metodval: kategoridvergripande och -intern, VP och VP-typ

I Gujord 2013 anvénds en kategoriovergripande ansats, vilket innebér att endast VP:er med datids-

bojning rdknas, samt att antalet teliska VP-typer av dessa ska vara storre dn antalet ateliska om

27 Aven Gujord (2013) gér denna typ av bedémningar. Jimfort med min studie utgér antalet osékra fall i Gujord
(2013) ev. en mindre andel av totalt antal VP:er, da hon analyserar datidsmorfologi i hela 196 texter.
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aktionsartshypotesens forsta pastaende (AH pastaende 1) ska stodjas. Teliska VP-typer forvantades
ocksa anvandas korrekt i hogre grad an ateliska. Ingen paverkan av aktionsart hittades i Gujord
2013. I min studie anvénds istdllet en kategoriintern ansats, vilket istdllet innebdr att samtliga VP:er
(oavsett ev. tempusbdjning) raknas — men endast i datidskontext — samt att andelen teliska VP-typer
med détidsbojning (av alla i kategorin teliska VP-typer) ska vara storre dn andelen ateliska VP-typer
med datidsbojning (av alla i kategorin ateliska VP-typer) for att AH pastaende 1 ska stodjas. Min
studie gav ett svagt stod d AH pastadende 1.

7.1.1 Ansatsernas nackdelar

Da icke-eliciterat material undersoks (som i bade min studie och i Gujord 2013) finns nackdelar
bade med kategoriovergripande och kategoriintern ansats. En nackdel med studier utifran kategor-
iintern ansats ar att resultatet inte reflekterar inldrarnas egentliga antal producerade VP:er/VP-typer:
finns inte tillrdckligt médnga VP:er/VP-typer av bada kategorierna (teliska/ateliska) blir resultatet
inte reliabelt (i min studie ar ex. antalet ateliska VP-typer for litet). Detta kan avhjdlpas om material
(d.v.s. analyserade inldrartexter) laggs till t.o.m. det att ett tillrackligt stort antal VP:er/VP-typer av
bada kategorierna har uppnatts®. Nackdelen med studier utifrdn kategoriévergripande ansats &r
ocksa att resultatet blir kansligt for det antal VP:er/VP-typer av teliska respektive ateliska aktion-
sarter som produceras av inldrarna, men problemet &r svart att rdda bot pa. Om det inte dr VP:ernas
aktionsarter utan ex. typen av text som influerar antalet VP:er/VP-typer av de tva kategorierna (och
dédrigenom ocksa antalet VP:er/VP-typer med datidsb6jning), spelar det ingen roll hur manga fler
inldrartexter som inkluderas i studien: forhallandet mellan teliska och ateliska VP:er/VP-typer (med

och utan datidsmorfologi) kommer &nda att forbli ungeféar detsamma.

7.1.2 Kategoriovergripande ansats paverkas av texttypen
Observera att texttypens influens pa inldrarnas val av VP/VP-typ tidigare 6vervdagande har under-
sokts i narrativ (berdttande) text, dar teliska aktionsarter dominerar, medan andra texttyper (ex.
beskrivande och diskuterande, som ocksa forekommer i Gujord 2013, inte har undersokts i nagon
hogre grad (Bardovi-Harlig 2000:336f.).

Min undersokning gors pa material som forsoker efterlikna Gujords (i liten skala), namligen pa
text som innehaller diskuterande, beskrivande och berittande inslag. Undersokningen visade att

ateliska aktionsarter dominerade starkt, bade for kontrollgruppen och inldrargruppen. Detta indiker-

28 Kategoriintern och -6vergripande ansats samt sammanrakning av VP och VP-typ forklaras ocksa i avsnitt 2.3.1,
stycke 3, och i delkapitel 5.4), med referens till Bardovi-Harlig (2000:252ff.).
29 D.v.s. tillrackligt stort for att fa ett statistiskt sdkert resultat.
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ar att texttypen faktiskt ar en stark influens pa valet av VP/VP-typ, och man kan déarfér misstdnka
att Gujord kunde fatt ett annat resultat om texttyp hade beaktats i studiens konstruktion. For att for-
tydliga hur inldrarnas val av VP/VP-typ kan paverka resultatet vid kategoriintern ansats vill jag
illustrera med foljande, hypotetiska exempel:

En (hypotetisk) undersokning pa tidigt inldrarsprak utgar fran en kategoriovergripande ansats
och noterar 20 ateliska och 10 teliska datidsbojda VP-typer, d.v.s. sammanlagt 30 b6jda VP-typer.
Detta innebér att ateliska VP-typer med datidsmorfologi ar fler dn de teliska: sammanrdkningen
visar 20 av 30 (67%) ateliska vvs. 10 av 30 (33%) teliska, och pa detta satt skulle AH pastaende 1
vederldggas (teliska VP-typer med datidsmorfologi borde 6vervdga). Samma material undersoks
sedan utifran en kategoriintern ansats. D4 visar det sig att det i datidskontext sammanlagt fanns hela
100 ateliska VP-typer och bara 40 teliska. Studiens resultat visar da istéllet att de 20 ateliska VP-
typerna med datidsbojning endast utgor 20 % av de totalt 100 ateliska VP-typerna (d.v.s. 20 % kor-
rekt) medan de 10 teliska VP-typerna med datidsmorfologi utgor 25 % av de sammanlagt 40 teliska
VP-typerna ( d.v.s. 25% korrekt) — och plotsligt ger undersokningen istdllet AH pastaende 1 beldgg
(storre andel teliska dn ateliska VP-typer var bojda for datid i datidskontext). (Slut pa exempel.)

Observera att forhallandena mellan antalet teliska och ateliska VP:er i exemplet ovan kan jam-
foras med min undersokning (text 1) ddr endast 16 teliska VP-typer noterades, men dér hela 14 st.
av dessa hade bojts korrekt (d.v.s. 87,5 %), medan antalet ateliska VP-typer var 35 st. men andelen
VP-typer med korrekt bojning var farre dn de teliska, namligen 25,2 st. (d.v.s. 71,9 % korrekt). Om
en kategoriovergripande ansats hade anvénts for dessa siffror hade AH pastaende 1 vederlagts: 25,2

st. korrekt bojda, ateliska VP-typer dr fler dn 14 st. korrekt bojda teliska VP-typer.

VP och VP-typ. For att undvika paverkan av att vissa vanliga, och korrekt inlarda, VP-typer ater-
kommer oproportionerligt manga ganger i inldrarnas texter anvander Gujord (2013) och likasa jag
rakning av VP-typ istdllet fér VP — men i icke-eliciterat material dr det majligt att detta inte rdcker
som forsdkran om ett korrekt resultat. Sammanfattningsvis dr det inte sdkert att Gujords under-
sokning hade genererat samma resultat om en kategoriintern ansats hade anvénts istdllet fér en

kategoridvergripande.

7.2 Mer om texttyp: diskurshypotesen

Gujord pekar ut texttypen som en mojlig faktor till att hennes studie (2013), till skillnad fran fore-
gdngare i andra L2, inte gav forvintat resultat. Aven Bardovi-Harlig (2000) talar om texttyp, och

beskriver studier som visat att bade typ av diskurs och aktionsart paverkar inldrarnas produktion av
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verbmorfologi i ett andrasprak under tidiga utvecklingsstadier.

Kortfattat menar Bardovi-Harlig (2000:336) att paverkan fran diskurs och aktionsart bade kon-
kurrerar och samverkar i tidigt inldrarsprak. En vanlig texttyp som undersoks i bida sammanhangen
ar narrativ, d.v.s. en berdttande text som for ett hdandelseférlopp framat i tiden (ibid.). Inom andra-
spraksforskning pa diskurs delar man i sadan narrativ text upp informantens yttranden i tva kate-
gorier, namligen forgrund — som for berdttelsen framat pa en tidsaxel, och bakgrund — som bl.a. ger
beskrivningar och kommentarer till handelseforloppet i forgrunden (ibid.). (Att pa sa satt dela upp
texten kallas att utféra grounding (eng.), Bardovi-Harlig 2000:279ff)*. Studier har vidare visat att
inldrare tidigare markerar verb i forgrunden i narrativ text med datidsmorfologi &n i bakgrunden.*
Utifran detta har en sa kallad diskurshypotes formulerats (Bardovi-Harlig, 2000:313) (se tabell 22).

Da man alltsa kan anta att bade diskurs och aktionsart paverkar det tidiga inldrarspraket, blir
bilden komplex (Bardovi-Harlig 2000). Dessutom &r ocksa verb med teliska aktionsarter (ACC och
ACH) vanligare i férgrunden och verb med ateliska i bakgrunden (ibid.). Nér det gdller narrativ text
tycks aktionsarts- och diskurspaverkan samverka sa att teliska verb (ACC och ACH) i férgrunden
far datidsmarkering forst och ateliska verb i bakgrunden (ACT och STA) sist, medan teliska verb i
bakgrunden och ateliska i forgrunden hamnar nagonstans i mitten (ibid.). Nedan visas detta i en

tabell over vilka forutsdagelser diskurshypotesen och aktionsartshypotesen gor for narrativ text:

Tabell 22 Aktionsartshypotesens (AH) och Diskurshypotesens (DH) forutsdgelser om datidsmarkering i narrativ
text (Bardovi-Harlig 2000:313)

Teliska verb Ateliska verb
Forgrund Bada: datid AH: inte datid; DH: datid
Bakgrund AH: détid; DH: inte datid Bada: inte datid

Viss forskning har ocksd genomforts pa andra texttyper dn narrativ, dér textens huvudstruktur ar
beskrivande eller diskuterande och dess sidostrukturer placerar berdttelsen pa en tidsaxel. Resultatet
av dessa studier indikerar att bade forekomst av teliska VP:er och utvecklingsordningen av datids-
morfologi foljer den texttyp som placerar texten temporalt och fér den framat pa en tidsaxel, d.v.s.
forgrunden i narrativ text versus sidostrukturen i beskrivande. (Se Von Stutterheim & Klein 1987,
citerat i Bardovi-Harlig 2000:318.)

Denna uppsats har inte haft utrymme att underséka hur eventuell influens av diskurs och aktions-

art samverkar i inldrarnas produktion. Uppsatsen visade dock att de generella kategorierna beskriv-

30 Forskning inom diskurs pa inldrarsprak brukar anvinda den s.k. diskurshypotesen, om vilken jag inte kommer att
skriva mera har av utrymmesskal.

31 Detta kan jamforas med att anvdandning av perfektiv aspektmorfologi vid forgrundsverb i ett narrativ tycks vara ett
allméanmaénskligt drag (Dahl 1985).
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ande-, berdttande- och diskuterande text tycks paverka bade inldrarnas och kontrollgruppens val av
VP-typer: teliska VP-typer tycktes hora samman med berdttande text och ateliska VP-typer med
beskrivande och diskuterande text. Man kan misstdnka att narrativ texttyp dominerar i kategorin
berdttande text, men inte i de Gvriga tva textkategorierna. Sambanden mellan texttyp, datidsmor-

fologi och aktionsart &r ett omrade av stort intresse for vidare studier.

7.3 Aktionsart pa olika satsnivaer

Skillnader mellan tidiga och sena studier av aktionsartshypotesen inkluderar att man i tidiga studier
endast undersokte verbets influens pa inlararproduktionen och nufortiden undersoker hela VP:ens
influens, inklusive argument (d.v.s. situationstypen) (Zielonka 2005).

Zielonka (2005) kritiserar det nutida undersokningssattet, da hon menar att det dr osannolikt att
den sammanlagda semantiska innebdrden i en langre rad argument (som ex. ofta tycks férekommer
vid VP:er med aktionsarten ACC) skulle paverka inldrarens produktion av datidsmorfologi, nagot
jag haller med om: det verkar troligt att betydelsen i korta VP:er paverkar inldrarens produktion av
datidstempus i hogre grad dn betydelsen i ldngre och mer omstdndliga VP:er. Exempelvis punkt-
handelser (ACH) uttrycks ofta av endast ett huvudverb (och ev. direkt pafoljande partikel) och man
kan tdnka sig att det i datidskontext &r just punkthdndelserna, med sin karnfulla och kraftiga seman-
tiska betydelse av slut- eller vandpunkt, som oftast och lattast markeras med datidsmorfologi av
inldrare. Min egen studie inkluderar dock ett for litet antal ACH-verb for att kunna ge nagon indika-
tion till detta.

Det vore intressant att jaimfora ex. om ACH-verb é&r réttbdjda i hogre grad &n ACC-verb i in-
lararnas produktion, vilket i sa fall skulle indikera att olika satsnivaer (verb/VP/sats) spelar in vid

aktionsartspaverkan.

7.4 Aktionsartshypotesen och malspraket svenska

Fenomenet att markera verb morfologiskt fér grammatisk aspekt (ex. perfektiv och imperfektiv
aspekt) forekommer inte i svenska och norska. Darfor testar Gujord (2013), och ocksa jag, aktions-
artshypotesen med hjdlp av tempusmorfologi, vilket kan relateras till litteraturen; Andersen (1989,
citerat i Bardovi-Harlig 2000:217) likstéller perfektiv ddtid med tempuset preteritum. Andersen och
gruppen runt honom (ibid.) undersokte dock malsprak som spanska och engelska, i vilket anvandar-

en har ett val mellan perfektiv datid (preteritum) och imperfektiv datid (imperfekt/progressiv datid)
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(utover perfekt och plu.perf., som ocksa forekommer i svenskan): jamfor ex. eng. I read (preteri-
tum) med eng. I was reading (imperfekt/prog. datid). I svenskan finns daremot inte detta val, da
preteritum anvands vid VP:er med bade perfektiv och imperfektiv aspekt.

Man kan ponera att inldrarens upplevelse av preteritum som ett uttryck for perfektiv aspekt blir
mindre stark for en inldrare av L.2-svenska dn L2-engelska eller ndgot annat sprak med distinktioner
genom grammatisk aspekt, exempelvis spanska, portugisiska och rikskinesiska for att bara ndmna
nagra fa (vilka for 6vrigt ocksa ar L1-spraken for inldrarna i denna undersokning). Ex. publicerades
ar 2012 en (kvantitativ) studie dar aktionsartshypotesen testades pa L2-produktion av rikskinesiska
(informanterna var svenska hogskolestudenter) och som bekréftade att VP:ernas aktionsart paverka-
de informanternas L.2-produktion (Wang 2012). Aktionsartshypotesen passar dock som hand i hand-
ske med att testas pa rikskinesiska, som morfologiskt markerar bade perfektiv och imperfektiv
aspekt. Ar det ev. sd att de grammatiska distinktionerna i de nordiska spraken (norska, svenska, dan-
ska och islandska) ar for grova for att aktionsartshypotesen ska kunna testas med nagon behallning?

Angaende aspekt anvander de nordiska spraken & andra sidan andra, icke-grammatiska satt for
att uttrycka detta, ex. kan partiklar och prepositioner anvédndas for att forstarka bl.a. perfektiv be-
tydelse: jamfor ex. svenskans dt upp ett dpple (preteritum med extra perfektiv betoning) med ex. dt
ett dpple (preteritum utan sérskild betoning) och ex. dt pad ett dpple (preteritum med imperfektiv
betoning) (aktionsart: oavgransad process/ACT) (jamfor Larsson & Lyngfeldt 2012:66). Skillnad-
erna mellan dessa exempel utgors alltsa inte av grammatisk morfologi utan av att perfektiv och
imperfektiv aspekt forstarks genom att fordndra VP:ernas teliska eller ateliska aktionsart (dt upp &ar
en ACH-VP medan dt (pd) ar av VP-typen ACT).

Det vore intressant men troligtvis ganska komplext att undersoka hur anvandning av ex. partikel-
verb paverkar inldrares markering av datid. Ett problem i en sadan studie skulle dock vara att pa-
verkan av aktionsart formodas ske i tidigt inldrarsprak, medan tillgodogorande av partikelverb och
andra satt att forstdrka aspekt i svenskan troligtvis sker i senare skeden.

En annan orsak till att aktionsartshypotesen kanske inte gar att beldgga med L2-svenska som
underlag dr, om Noyau et al. (1995:237, citerat i Bardovi-Harlig 2000:421) observationer gdller ge-
nerellt, att inldrare av svenska ev. lar sig anvdanda bojningsmorfologi innan de borjar associera form
med betydelse, da bojningsmorfologi i svenska dr relativt enkel. Da aktionsartshypotesen bygger pa
att inldrare kopplar samman verbens semantiska betydelse med morfologins grammatiska betydelse,
skulle en logisk konsekvens av att inldrare lar sig anvdnda béjningsformer innan de egentligen
forstar dess innebord vara att de inte associerar datidsmorfologi till teliska VP:er i hogre grad én till

ateliska VP:er. (Detta bor i sa fall gdlla dven L2-norska och de andra nordiska spraken.)
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7.5 Sprakbakgrunder och transfer

Gujord (2013) undersoker utover aktionsart dven forstasprakets influens pa inldararnas produktion,
och finner att L1 paverkar informanternas verbbojning. Gujord talar i sammanhanget om sa kallad
konceptuell transfer som innebar att de stérre grammatiska dragen i L1 paverkar hur inldraren
forsoker uttrycka sig pa L2 (Jarvis & Pavlenko 2008 citerat i Gujord 2013:8). Gujords studie visade
ett samband mellan att de somaliska informanterna hade svart att skilja pa perfekt och preteritum i
norskan och att de pa sitt modersmal (somaliska) bara anvander en typ av datidsmarkering.

Aven i min studie har misstinkta fall av konceptuell transfer noterats. Inom ramen for studien
har inte funnits utrymme att géra en djupare analys av inldrarnas L.1 och eventuell transfer, men ett
par intressanta relationer mellan KIN-gruppens L2-produktion och grammatiska monster i kinesis-
kan kunde dnda noterats, bl.a. KIN-gruppens inkonsekventa anvdndning av datidsmorfologi i da-
tidskontext vid vanliga VP:er som vara och ha, vilket kan jamféras med att rikskinesiska (som inte
har tempus- men dock aspektmorfologi) endast i undantagsfall markerar just vara (kin. shi) och ha
(kin. you) morfologiskt, fér aspekt, och att KIN-gruppen tycktes vara bittre pa perfekt dn preteri-
tum, vilket kan kopplas till att perfektiv aspekt (som liknar perfekt tempus) dr nagot som markeras
morfologiskt i kinesiskan (jmf. med Li & Thompson 1981). Dessa monster forekom ej i SPA/POR-
gruppens produktion. (Spraken spanska och portugisiska markerar alla verb for bl.a. tempus, och
verb i datid dven for aspekt (genom formerna preteritum och imperfekt.)

I min studie hade samtliga inldrare utéver sina respektive modersmal ocksa tillgang till tidigare
inldrda L.2; ex. var samtliga inldrare tvungna att uppvisa relativt goda kunskaper i engelska for att
bli antagna till preparandkursen vid ett svenskt universitet (Hammarberg 2010). Dessa 6vriga sprak
skulle ocksa potentiellt kunna paverka informanternas produktion, dock troligtvis i mindre grad &n
forstaspraket.

Sammanfattningsvis behover forhallandet mellan transfer och aktionsartspaverkan utredas vidare

i inldrares produktion av L.2-svenska.

7.6 Sprakniva

Aktionsartshypotesen forutsédger aktionsartspaverkan pa tidigt inlararsprak och dérfor ar informant-
ernas sprakniva av avgorande betydelse. Bardovi-Harlig (2000:241) visar att hon i en egen under-
sokning endast analyserar inldrartexter med ca 50 % fel. I denna studie har inldrartexter bl.a. valts
utifran en estimerad tid efter studiestart (5-6 manader for inldrarnas text 1), da inldrarna forutsattes

vara duktiga nog att skriva diskuterande text men ocksa fortfarande vara paverkade av aktionsart.

56



Inldrarnas niva antogs ocksa dverensstimma unge-far med inldrarna i Gujord 2013, som lag pa
intermediate level. Vid analysen framkom dock att (atminstone) en informant (Q1) kan misstankas

ligga 6ver den niva da aktionsart fortfarande eventuellt paverkar inldrarspraket.

7.7 Input: formell och informell

Hammarberg (2010) beskriver samtliga av ASU-korpusens inldrare som semi-formella inlérare, da
de bade fér input genom undervisning och genom att leva och bo i det svenska samhaéllet. Att vi inte
vet mer om formell input (d.v.s. input fran undervisning och laromedel) ar ett problem i denna
studie, da undervisningsordning av olika grammatiska moment ocksa kan antas spela roll i utveck-
lingen av verbmorfologi i ett L.2; ex. vet vi darfor inte om inldrarnas sena anvandning av perfekt (sa
gott som endast i text 2) beror pa att de inte fick trdna pa perfekt forran langre fram i sin utbildning
eller pa andra orsaker. Da inldrartext 1 producerades forst 5-6 manader in pa kurstiden, kan man
dock gissa att inldrarna fatt viss undervisning dven i perfekt.

Angaende informell input ar sadan enligt Bardovi-Harlig (2000) en trolig orsak till att tidiga
skeden av inldrarsprak visar tendens att forst kombinera perfektiv datidsmorfologi med teliska VP-
typer (se ocksa delkapitel 2.2, stycke 2).

Aven forhdllandet mellan input och aktionsartspéverkan i tidigt L2 behdver utredas vidare.

8 Avslutande ord och forslag till fortsatta studier

Denna uppsats ar tinkt som en pilotstudie, och ger i sig sjdlv inga palitliga svar pa fragan om
aktionsartens paverkan pa verbbdjning i inldrarsprak. Undersokningen har dock visat vikten av att
konstruera vidare studier utifrdn en medvetenhet om de metodologiska valen (ex. mellan olika
ansatser och sammanrdkningsmetoder) och da &nnu ingen stérre undersokning med kategoriintern
ansats har gjorts kan en sadan rekommenderas. Studien indikerar ocksa bl.a. behov av att utreda for-
héllandet mellan transfer och produktion av verbmorfologi i L2-svenska samt forhallandet mellan
paverkan av texttyp (narrativ- och icke-narrativ text) och aktionsart.

Avslutningsvis verkar det finnas mycket att gora inom detta intressanta fdlt for den som ar

salunda hagad.
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